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A MAGYAR ORTHODOX ZSIDÓSÁG HETILAPJA • mCGJELCNIK HETENKIDT EGYSZER
" Szerkesztőség és kiadóhivatal: 

BUDAPEST, VII., SÍP UCCA 10.
TELEFON : József 125-90.

ELŐFIZETÉSI Díj: 1 EVRE 
„ U2 
„ 1|4

Postachequekonto szám : 50,791.

K 240.000 
K 120.000 
K 60.000

Felelős szerkesztő és kiadótulajdonos:

GROSZBERG L1PÓT »
^ >wtr; ,.y—t •-*&■#**£<■***>*■ ■iwWC- ■+*. fl+Jít rtí -jf .iTte < *x. .'♦> ir-iv .

Vázsonyi Vilmos halálára.
Beteg szive nem bírta az utóbbi napok 

idegíeszitő izgalmait és szombat reggel szerte 
az országban mindenkit megdöbbentett a 
katasztrófa híre. A bádeni szanatóriumban 
hunyta le szemeit Magyarország első zsidó 
minisztere ö8 éves korában. Fenomenális 
tehetségével, nemes törekvéseivel, nagyra- 
hivatottságával, puritán jellemével a magyar 
nemzet politikai történetébe arany betűkkel 
irta be nevét. De ha ezek az arany betűk 
idők folyamán el is halványulnának, kitöröl
hetetlenül maradt emléke a magyar zsidók 
történetében, mert minisztersége kimagasló 
tényként, önérzetet nyújtó eseményként s 
erőforrásként fog hatni a késői utódokra is.

Ha a gyász komor pillanatában gondol
kodunk a zsidósághoz való viszonyáról, 
megdönthetetlen tényként kell leszögeznünk, 
hogy a magyar zsidóság zöme határo
zottan büszke volt reá. E büszkeségben spe
ciális magyar-zsidó vonás nyilatkozik meg. 
A magyar zsidó büszke volt arra, hogy val- 
lásközösségéből emelkedett valaki a minisz
teri székbe és a valóságos belső titkos ta
nácsosi méltóságra. így lett ő mintegy szim
bóluma az emancipáció beteljesülésének és 
az a szimbólum annál jobban növekedett 
tartalomban és jelentőségben, minél inkább 
érezte a zsidóság, hogy a kurzus urainak okta
lan zsidógyülölete milyen távol esik IV. Ká
roly fejedelem! elfogulatlanságától, amely a 
demokrácia eiőharcosát tette meg minisz
ternek.

olyan sem, mint a mostani olasz király volt 
hadügyminisztere Oííolenghi, volt pénzügy
minisztere Luigi Luzzatti, akik zsidóságukat 
az egyetemes zsidóság törekvései, és céljai 
iránti rokonszenvben élték ki. És más- 
vágásu zsidó volt mint Rathenau, a meg
gyilkolt német külügyminiszter, aki az evan
gélium és a tóra közötti határmesgyén állott.

Vázsonyi zsidósága — az ő hite sze
rint — magyar létének szerves része, ma
gyar énje márványának csak egy speciális 
erezete volt és ezért Magyarország érdekében 
valónak tartotta a zsidóság és a zsidó 
lás egyenjogúsítását s lelkileg teljesen kielé
gítette a neolog,. hitközség intézményesített 
vallásossága. Önérzetesen vallotta magát 
zsidónak és már mint ifjú kiállt a porondra 
felekezetcért. A neolog hitközségben minisz
ter korától kezdve tekintélyes szerepet játszott, 
ami utolsó időben alkalmat adott a rossz- 
indulatnak, hogy a Vázsonyi által vezetett 
polgári demokráciát a zsidósággal azono
sítsa. Tragikus dolog, hogy épen őt vádol
ták azzal, hogy felekezeti pozícióját, a poli
tika szolgálatába állítja, holott ő mindig til
takozott ez ellen. Élete utolsó nagy harcá
ban is avval a rágalommal illették, hogy a 
külföldi frankoffenzivát ő mozgatja a kor
mány ellen, pedig a numerus klauzus ügyé
ben szinte túlzottan visszautasította a kül
földi zsidóság fáradozását e tekintetben.

A Zsidó Újság-nak többször volt al
kalma megállapítani, kogy a nagy férfiú nem 
minden szereplése felelt meg az orth. zsi
dóság érdekeinek. De halálában elismerik — 
kivétel nélkül ellenfelei is — az ö feltétlen 
becsületességet és önzetlenséget a köz érde
kében. Működése ezért a magyar zsidóság 
erkölcsi értékállományát nagyban megnö
vesztette. Étele joggal tekinthető a maga 
összeségében annak, amit a zsidó erkölcs
tan otTi trrp a Név megdicsőitésével jelle- 

És igy rajta is megvalósul a dánieli szó
zat D'32133 COIH ,,a közösségnek meg
javító! csillagokként ragyognak mindörökké.

vaí-

Vázsonyi nem volt olyan miniszter mint 
a zsidó történelem és irodalom nagyjai : 
Chaszdaj ibn Saprut, a kalifa külügyminisz
tere, Sámuel Hanagichibn Nagdéla, a nagy- 
vezir mint dón Jiczchok Abarbanel, a pénz
ügyminiszter, akiknél a zsidóság létük esszen
ciája volt. De nem volt olyan miniszter sem, 
{?int a francia Adolphe Crernieux, aki az Al- 
üance-ot, a zsidó világszövetséget alapította, 
111 int lord Beacorisfield, aki keresztény nevel
tetése dacára izzóan színes regényt irt Da- 
VKi Alroy messiási mozgalmáról. Nem volt

mez.

5000 korona.'ST 5686 SZÍVÁN* 22. II. ÉVFOLYAM. 21. SZÁM.int

$
@1

ifi

1

E

16, oldal ZSÍD0 Ü J A ü 1926. május 28

Tisztelettel értesítem 
t. fiirdövendégeket, hogy

H ÉVI ZFtlRDŐN 
T orth. 1^3 venriéglümet 

megnyitottam.
Teljes tisztelettel

MA NOEL, BUDAPEST,
VII, GARAY UCCA 48.

S .'sékesíeílél'vár. \ i Felvilágosítás ugyanott kaphaió. |J 
Kóser kos?,t kaphaió. ] %msm&smsm&'zsismmrssmiá4

li SÍrkö veit 8
niffl

i fi Apróhirdetés.az í.
i fürdő. 5

!í Rádium tartalmú
vostanán>k «a.J&xilJ*ilv- 

Pensió 85.000. 
Kérjen prospektust.

380? korona. AílisIkeresőtek lUüO 
hirdetések felvétele : VII., Sip-„tca 10 t I 
ges levelek kettős borítékban ugyanoda 
intézendok. Apróhirdetések csak a üli ? 

zetes lefizetése mellett közölhetők.

or It
i ..
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Házasság.

Házasságot közvetít a 
legelőkelőbb orth.

•| családoknál bevezetve, 
|| előnyös felléleiek melled 

Benedikí Jenő Székesle- 
hérvár.

Hausen féle lakástakeritási vállalat
Dob-u. 34, I. em. Telefon: j 126—7",. 
Elvállal lakástakaritást, ablaktisztítást, ii 

padi óbe eresztést, féregirtást.
Továbbá üzletek, irodák, clubok, szállo
dák. kórházak állandó rendbentaríásáí

Szombaton zárva 
— Alapi itatott 1900-ban. —

zsidó

:í
H Aíiler J. sirkőraktárában ••
H Budapest, VII., Károly-körut 7

Szombat és ünnepnap zárva. .........
k ^ LNió kitűnt> bóchcr, CrCÍtSCDÍ/íd( ...... .............................................................. . orthodox (lehet szefárd) családból, kelle
mes középnövésü leányt 80 millióval. Hsei- 
leg benősülne Schadchenok ajánlkozzanak 
„Talmudista 28“ jeligére a kiadóba.

legolcsóbb árban

Hirdetése amé evőeszközök, dísztér-1 
31 oyak, gyertyafartók, l

dús választékban gyári árban kaphatók. I 
EZÜSTÁRU fiYÁR E 

VII., KAZINCZY UCCA 14. !
TLLEFCN ; JÓZSCF 136-28.

m ,;Asídő Ujság^-ban 

| eredményre vezet!

FÉRJHEZ menne 42 éves, vallásos repre
zentáló független uriasszony lakással és 
szép berendezéssel, intelligens jómódú ke
reskedőhöz. Ajánlatok „jövő 926“ jeli
gére e lap kiadóhivatalába kéretnek.

SGHLEFER
I -:•* --Kv.v a-v?..

| I 30 ÉVES csinos- magas úri nő férjh i

% I P A N E T H-fóie j
f. I -im*- .} 8Yermekének jó anyát, magának gondos

| l SZALÁMIGYÁR TSíT iri°" ’Me8ír,a“ic,igére
V DEBRECEN

ti
i. pesti orth.i! ellátottr. ^ tv 3 
f. KÓKUSZ - SZAPPAN I 19 ÉVES feltűnő szép árván maradt kis 

unokahugom részére, ismeretség hiányá
ban ezúton keresek komoly, vallásos, in
telligens úriembert biztos pozícióban. Tel
jes cimii leveleket „Boldogság jeligére" a 
Zsidó Újság kiadójába kérek.

Ajánlja elismerten legjobb szalámi és 
füstőlthus gyártmányait 

extra minőségű, száraz, téli liba 
Iámi különlegességeit a legolcsóbb napi 

árak mellett.
Szétküldés postán naponra kétszer. 

Cim Paiioíí), szalámigyár Debrecen.
Telefon : 7—22.

égyártását Kérjük szives 
megrendeléseiket mielőbbíi úgyszintén 

szá
lé

el hozzánk juttatni. Tisztelettel §i
(• Hungária vegyészeti gyár, Budapest í
•j IX. kér., Páva-ucca. 7. IS
|ü‘Jiiii.Tíii!Jl|iiíTrii|»|iiíri,|lilii|7rii'»l,im!'|'iLl|imi,''i'|ii7?ii'';iiii*lÜ
I Megnyílt isméi a régen bevált l !

Orth. paksi konyha. *
Újabb berendezett étterem és háló 
szobák vendégeim részére egész 
Pansio a legolcsóbb árban csalt ná
lam kapható. Iskolás gyermekek ré
szére szintén teljes ellátást a leg- 

jutányosabb árban vállalom. °

LöwenwSrt Vilmos a paksi konyha,tulajdonosa
Budakeszi, Kálvária-u. 14. Érdeklődni 
lehet: Király-ucca 16. III. udvar fszt. 

Étterem.

Állási keres.

KÖNYVELÉSHEZ értő, borszakmában jár
tas fiatalember vállalna mindenféle szakmá
ban irodai, vagy hasonló munkát. Ajánlatok 
„Szombatot tartó" jeligére 
kéretnek.

Mhilesmeintí 

NYOMTATVÁNY 
a, legízlé^esebb kivitel- 

ben készül:

katzburo testvérek 
könyvnyomdájában

Síudapesí, Akácfa-u. 43.

a kiadóba

Állást nyer.
Suche für inéin streng relig. Haushaltjein 

Mádchen oder Frau. die mit Hilfe eines 
Hausmádchens allé Hausarbcit verríoliteii 
kann, Fammiüáre Behandlung gesichert, 
Offerte mit Zahlungsansprüche und Refe-
renzen an Sámuel Berger, Miskolcz, Szé
chenyi gasse 123.W ív ISZ MÓR 

„MICHUO" orthodox 1^3 „IVilCHUO"
keksz-, kétszersuil-ér. leasUleméay^gyára 
Budapest, VII., Dob ucca 22 s^átn. 

Telefon : J. 123-65.
♦sscvsKin c*k*t' hi.tn pny j 

Vidéki rendelések minden
—W—WWrTilH)>i,l.l .‘Jilll SE—,—

különféle.

ORTH. CSALÁDNÁL fiatal fiú vagy leány 
lakást kaphat olcsó áron. Esetleg kosztol 
is. Moskovitz Jakabné VII. Jósika-u. 10. 
IV 38.
ÖZVEGY uriasszony elvállal 3 — 4 fiatal
embert kvártélyra, esetleg kosztra is. 
Schwarczné, Hajós-ticca 26.

fi'z nnjsm nnn
mennyiségben azonnal eszközöltetnek.

Nyomatott Katzburg Testvérek könyvnyomdájában, Budapest, VII., Akácfa-ucca 45.
— Felelős Katzburg Manó.
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Most Bárczy István volt nőig r- 
mester lépett a szószékre.

— Vázsonyi Vilmos, kezdte, 
gasan fellcbogó szövétnek volt’ mefy 
bevilágított a nyomor, az ínség és 
a nélkülözések katakombáiba De az 
a szövétnek nemcsak világított, de 
melegített is a szeretet melegével 
Minden törekvése, minden fanatikus 
igyekezete oda irányult, hogy meg
találja a nagy tömegek számára az 
utat, mely a jobb és boldogabb élet 
országába vezet. Ennek a törekvés
nek szentelte nagy munkaerejét, te
hetségét, kiváló szónoki képességét 
és lángoló szeretetét a nép iránt, 
Munkája nem is volt meddő. Meg
nyerte a polgárság bizalmát és en
nek tízezrei követték lelkesen. Én is 
ezek közé tartoztam és vele váll
vetve megkezdtük a hadjáratot, 
lyet becsületesen végigharcoltunk, 
amig csak a forradalom félre nem 
tolt minket. Kedves bárátom Vilmos 
— folytatta —- mi végigküzdöttük a 
harcot, de hogy ez mit eredménye
zett, annak felbecsülésére én már 
nem vagyok hivatott, Ez azok dolga 
lesz, akik majd utánunk követkéz, 
nek. Annyit azonban mondhatok, 
hogy ami eredménye az elmúlt aurá
nak volt, az elsősorban neked kő- 
szönhető. A te példád fényes példa, 
Mindig csak másokért dolgoztál, 
sohasem magadért és családodért és 
felőrölted egészségedet. Most meg
állt a te nagy szived és beszédes 
szájad, elnémult, a te szived, mely 
csak a hazáért dobogott, — Vége 
a harcnak, jóbarátok és ellenfelek 
mélyen megrendülve állnak ravata
lod körül, én pedig meghajtom előt
ted Budapest székesfőváros tanácsá
nak zászlaját. Itt, a városházán, 
melyhez működésed annyi emléke 
fűz, itt búcsúzom tőled. Édes jó ba
rátom, I-ten veled! Pihenjen béké
ben fáradt tested, melyből nemes 
lelked elköltözött. Álmodj Magyar- 
országgal és egy boldog, nagy Bu
dapesttel !

Pakots József azt a nagy veszte
séget vázolta, mely a parlamenti el
lenzéket Vázsonyi elhunytával érte.

Dr Baracs Marczel pedig Vázsonyi- 
ban az igazság bajnokát méltatta, aki 
mindig a védtelen és az elnyomott 
kisemberekért harcolt, a politikailag 
gyámoltalanokat pedig támogatta. 
Az ő demokráciája az igazság de
mokráciája, az ő munkája a polgári 
rend, a becsületesség és a haza
fiasság munkája volt 1 

Dr, Bródy Ernő a terézvárosi pol-

ma-

me-

Ripka Ferenc főpolgármester beszéde:
— Itt a ravatal, mondta, körülötte 

a főváros és az ország számos ki
magasló egyénisége, De megjelent 
a nagy névtelen tömeg is; félbe- 
szakitottta mindennapos munkáját, 
hogy megadja a végtisztességet an
nak a férfiúnak, aki őt politikai je
lentőségéhez segítette és akit vezéri 
rátermettsége és kiváló képességei 
miatt becsült és oly nagyon a szivébe 
zárt. Most búcsúzik egymástól 
Vázsonyi és Budapest, akiknek élete 
mintegy egymásba olvadt. Ha ez 
nem igy volna, nem jött volna ide 
egész Budapest közönsége, a Duna: 
part palotáitól a külvárosok szegé
nyes viskójáig. Nem a kíváncsiság 
vonultatta ki a nagy tömegeket, ha
nem a gyászoló szív, Vázsonyi ne
vét nemcsak Budapest története örö
kíti meg, de a kispolgárok száz
ezreinek szive is. Hiszen ő volt az, 
aki kiemelte a tömeget az élet mély
ségeiből és a politikai küzdelmek vi
lágos porondjára vezette. Az ember 
jelentősége forráshoz hasonló. Amed
dig lángolnak sugarai, tudjuk, hogy 
létezik, de mihelyt elsötétül az a 
fényforrás, rögtön észrevesszük, hogy 
megszűnt, Vázsonyi Vilmos fényfor
rásának sugarai messze túlhaladták 
a polgári élet körét. Vázsonyi nem 
egy polgár, hanem „a polgár4* volt. 
Budapest különböző elemekből össze
tevődött lakosságát ő öntudatra éb
resztette és azáltal a benne szunnyadó 
erőket érvényre juttatta. Aki őt mun
kában látta, nem tudta, mit csodál
jon inkább: a viszonyok alapos is
merőjét, a fáradhatatlan szervezőt-e, 
aki az egyesek érdekét közérdekké 
forrasztotta össze, vagy hatalmas te
hetségét -e, mely kiváló tudással és 
lángésszel párosulva oly hatásossá 
tette működését, Az egyetlen emeltyű, 
mely őt annyi sok fölé emelte, az 
ő páratlan munkakedve és munkája 
volt. Ez és csakis ez segítette őt a 
miniszteri székbe és ahhoz, hogy 
Budapest díszpolgára lehetett. Küz
delmes élete immár a történelemé 
és most, Vázsonyi ravatala mellett, 
nekünk is a békét kell keresnünk.’ 
Némuljon el a harci zaj és köves
sük az ő példáját, Ne az legyen a 
jelszó: gyengíteni az erőseket, de az, 
hogy erősítsük a gyengéket — Ripka 
igy fejezte be beszédét: Vázsonyi 
Vilmos azok közé tartozott, akik 
Budapestet naggyá tették. Búcsúzom 
tőled Vázsonyi; köszönöm, hogy 
munkás életedet a fővárosnak és a 
közjónak szentelted. I-ten áldása le
gyen emlékeden f

A nagyoknak, a kivételes egyéni
ségeknek, a sók érdemet szerzett 
vezérférfiaknak, a történeti értékeket 
képviselő kiválóságoknak járó tisz
telettel kisérték dr. Vázsonyi Vil
most utolsó útjára. Lenyűgöző ha
tású, impozáns volt minden. A te
metés egyes részleteiről a napi
lapok bőven közölnek értesítéseket, 
mi inkább a zsidó vonatkozású 
részleteket emeljük ki.

A ig volt az utolsó évtizedben 
olyan zsidó férfiú, akinek a teme
tésén a társadalom minden rétege 
képviselve lett volna, mint ez alka
lommal, mikor a politika, a főváros 
nagy zsidó halottjának kellett hó
dolni. Az egész ellenzék képvisel
tette magát, mégpedig nemcsak a 
liberális része, hanem a reakciós, sőt 
kimondott antiszemita árnyalata is- 
A temetési szertartás a Demokrata
körben kezdődött, abban az épü
letben, ahonnan az elhunyt városi 
és országos politikáját irány tóttá. 
Tizenkét órakor megjelent Tkats 
Izrael, a Rombach-uccai templom 
Amerikából visszatért főkántora 
templomi énekkarr 1 és mély ha
tást keltve, előadta a m$nm c*rx na 'i 
imát. Innen a Városháza felé in
dult az impozáns menet. Ifi egy
másután hangzottak el dr. Hevesi 
főrabbi, Ripka főpolgármester, Bár. 
czy István és több politikus bú
csúztatói. *

Dr. Hevesi Simon főrabbi többek 
között,azt mondotta:

— Én benne a szellem emberét 
bámultam, a gondolkodót, a szellem 
arisztokratáját, Politikus volt, de 
még a politikában is szentélyt lá
tott. A nemzet érdekében állónak 
tartotta a szabadságot, a jogot és 
a törvényt és amit a zsidóság ér
dekében tett, azt is az ország érde
kében tette Ebben a vonatkozás
ban csak két szót kell kiemelni, 
mely azután megjelöli egész útját: 
a recepciót és a numerus klauzusf. 
Az ő szelleme nem múlhat el. 
Negyvenhat egyetemi város diákjai 
suttogták el, hogy meghalt Vázsonyi 
Vilmos. Ez a suttogás mindinkább 
erősödik és azt dörgi, hogy el kell 
következni a békének, a lelkek bé
kéjének.

nph 'T |fi; 'i. Az Ur adta nekünk 
Vázsonyit és az Ur vette el, de úgy 
vette el, hogy ittmarad a miénk. 
Látjuk őt az örökkévalóság fehér 
köntösében, a magyar nemzet 
panteonjában.

1926. június 4.2. oldal

Útban az örök nyugalom felé.
Vázsonyi Vilmos temetése.

1926. június 4,

gárság, Nagy Vince pedig a Kossuth 
párt nevében búcsúzott a halottól. Ha 
kereszténynek születtél volna, mondta, 
az egész ország vezére válhatott 
volna belőled ; sajnos, középkori elő
ítéletek sziikebbre szorították köve
tőid számát.

Mélyen megható volt dr. Fábián 
Béla nemzetgyűlési képviselő búcsú
szava. — Itt, a ravatalod előtt es
küszünk, mondta, hogy sohasem 
hagyjuk el családodat, hűséges 
hitvesedet és derék fiadat. És soha
sem hagyjuk el táborodat, amelyért 
éltél és meghaltál, a kispolgárok tá
borát !

*
A városházáról a Dohány-uccai 

templom elé vitték a koporsót, ahol 
dr. Fischer Gyula főrabbi és Lede- 
rer Sándor hitközségi elnök várta a 
nagy
gyászéneke után dr. Fischer Gyula 
magasszárnyalásu beszédben emlé
kezett meg Vázsonyi érdemeiről. — 
I-ten házának gyászba vont csarnoka 
köszönt téged, nagy halottunk, 
mondta. Amikor koporsód előtt ál
lunk, úgy érezzük, mintha csukott 
ajkaid még egyszer megmozdulná
nak és szavad ujfent életre kelne. 
Amig éltél, a te szavad mindig az 
igazság és a becsületes érzés, a 
magyar hazafiasság és a polgári 
erényesség szava volt.

Fischer főrabbi után dr, Lederer 
Sándor hitközségi elnök búcsúztatta 
a halottat, akit nemcsak mint 
gyár nemzet, de mint a magyar zsi
dóság nagy fiának is aposztrofált. 
„Büszkesége voltál a magyar zsidó
ságnak és ennek áldása kisér el 
utolsó utadon,“

Lineczky főkántorhalottat.

ma-

Beláthatatlan sokaság sorfala kö
zött indult a temetési menet a Rá
kóczi-utón végig a régi Kerepesi»te- 
metőbe, ahol Heltai Ferenc Buda
pest néhai főpolgármestere mellé 

e yezték örök nyugalomra Vázsonyi 
Vilmost. A temetőben még dr. Grosz- 
ufn.n Zsigmond, Feldmann Mózes sdr. 
vetsz Miksa főrabbik mondtak meg-

En ubUC^beszédet- miután három-
AuCZvÖdött’ e8te félnyolckor vég,

__dött Vázsonyi Vilmos temetése,

Becsületbeli kérdése

a magyar 

orthodoxiának a 

Zsidó Újság 

megerősítése.

■
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és a legfelsőbb fokon a tananyagot.
I. osztály. Héber olvasás. A Séma 

első fejezete, A kézmosás, kenyér, 
bor áldás mondásai.

Vili, osztály. A Roshasono ésjom- 
kippur imáinak fordítása Válogatott 
piutim a machszorból.
Tóra IV. és V, könyvéből, 
szes eddig tanult dinim ismétlése. 
Héber nyelvtan.
Maimuniíól 
rés olvasás 
nrnn-ból.

Igaz szívvel óhajtjuk, hogy bécsi 
testvéreinknek sikerüljön iskoláikban 
olyan zsidó nőket
oly nagy szükségünk van a mai, a 
zsidó vallásosságot megrendítő idők
ben.

Fordítás a
Az ösz-

Zsidó történet 
a mai napig. Rendsze-

a L‘*s;n nnw és a

nevelni, akikre

(A kaukázusi hegyi zsidók.) A Kauká
zusban élő úgynevezett „hegyi zsidókról" 
akik körülbelül tízezren vannak, moszkvai 
lapok azt írják, hogy Denikiin uralma alatt 
rendkívül sokat szenvedtek. Falvaikat el
pusztították, mire kénytelen voltak kisebb- 
nagyobb csoportokban szétszóródni. Most 
csak kézi iparral foglalkoznak és sokat 
nyomorognak, különösen asszonyaik közt 
igen elterjedt betegség az epilepsia.

De ezek utóvégre csak anyagi bajok, 
ám szenvednek a kaukázusi zsidók más 
miatt is, ami minden elfogulatlanul gon
dolkozó embert mélyen felháboríthat. Azt 
is írják a moszkvai lapok, hogy a hatóságok, 
leginkább Kubán város hatósága, 
kényszerítik a zsidó

I

arra
menyasszonyokat (és 

csak is ezeket, az örmény és mohamedá- 
nus menyasszonyokat nem), hogy esküvő
jük előtt vizsgáltassák meg magukat a ha
tósági orvos által. . . . Nem hinnök a 
moszkvai lap eme híradását, ha 
száz aláirásu kérvényre nem hivatkoznék, 
amelyet a kubáni zsidók a moszkvai ille
tékes hatóságnál benyújtottak és amelyben 
ennek a minden emberi méltóságot arcul- 
csapó barbarizmus megszüntetését kérik.

arra a

REBENWURZEL
Salamon és Izidor

orth. ití>3 szalámigyára,

Budapest Laudon - ucca 3. 
Ajánljuk a nyári idényre tar- 

a legjobbnak elismert
szalámi és kolbászáru 
ftístölthus és felvágott kü

lönlegességeket.
Viszont eladók kérjenek árjegyzéket.

tós
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Orth. ieánynevelés 
Bócsben.

A orth. leánynevelés fontosságát 
lehet elég nyomatékosan hang

súlyozni. Nem szabad szemet huny
nunk afölött, hogy 
társadalmi és 
a leánynevelés 
feladat elé

nem

a zsidóság mai 
gazdasági helyzetében

szempontjából oly 
van állítva, amelynek 

nehézségét elődeink nem érezték A 
mai viszonyok közepette a zsidó 
leány általános műveltséget szerez 
az iskolában és igy legalább annyi 
vallásos ismeretet is kell szereznie 
amely megfelelne általános művelt
ségi fokozatának. A zsidó hagyo
mány természetesen nem akar a zsidó 
nőből egy kizárólag ész-lényt alakí
tani és igy a vallási ismeretközlés 
utján még nem tudjuk az orthodox 
leánynevelés nagy problémáját 
oldani,

meg.
de tudatunkba kell vésni 

azt, hogy uj eszközökre is van szük
ségünk, ha meg akarjuk őrizni a 
régi értékeket a . zsidó 
nyékét.

Érezzük, hogy az orth. leányneve
lés kérdése Magyarországon is akut 
problémává lesz. Ezért kettőzött fi
gyelemmel kell kisérnünnk 
vonatkozó szociális, 
főleg nevelési törekvéseket.

Az orth, leánynevelés szolgálatá
ban látjuk a bécsi orthodoxia által 
fenntartott „Jeszod Hatorau 
iskolát, amelynek leánytagozata is van. 
Egy női talmudtóra iskola ez, olyas, 
amilyenre a régi viszonyok mellett 
szükség nem volt, de a mostani kor
ban igenis, Ezen iskola a leánygyer
meket 6 éves kortól akarja nevelni 
14 éves korig s rendszeres munká
val be akarja vezetni a zsidó életbe, 
8 csoportban tanulnak a leányok. 
Kezdik az alef bészszel és végzik a 
machszorforditásnál. Nyolc év alatt 
megtanulják az egész szidur fordí
tását. Megismerkednek a héber nyelv_ 
tan elemeivel. Az ötödik csoporttól 
kezdve tanulják a zsidó történelem 
vázlatát a bibliai korszaktól a mai 
napig, Rendszeresen tanulnak hébe
rül (jiddis) irni és átveszik a vallási 
törvényeket (dinim).

Hogy fogalmat alkothassunk a 
rendszeres munkáról, közöljük a kezdő

női eré-

az erre
szervezeti és

hittan-

;i1 /
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képzetek zagyvasága. Ha így járja ; dők lesznek lelki égboltjukon a vezér- 
ucCáit, egy ilyen gyermek csillag? Mikor ő maga sincs még

túl az elébe torlódó kételyhullámok 
hogy eme gyermek-ifjak a főváros stilyesztőjén ? 
bünragadós aszfaltját róva, mcgma- És mi keressük, kutatjuk, hogy 
iádnak hithüségben, I-tenfélelem- miért maradoznak el sorainkból, las- 
bek? A főváros zajában, melyből sanként még a legintranzingensebb 

akkordokban üti meg fülét házak lányai is ? Még ha látszólag 
az érzékiség apostolainak lármás kö - mégis maradnak, de re ár koránt- 
rusa ? Ott, hol rikító plakátok hirde- sem ama tíizlelkü Mirjámok, kik 
lik mindama portékát, melynek meg- síppal, a lélek sípjával, dobbal, a 
Ízlelése élvezhetlen táplálékká teszi | hithüség harangszavával terjesztik a 
a mi elveinket! Ő, a tizennégyéves mi általunk vallott zsidóságot. Nem 
oyermek, eme a hithüségre meredő értjük, miért vesznek el újabb és 
tőrök szúrásait, ki tudja-e védeni, újabb rétegek a hithüek táborából 
mely problémát még tapasztalt böl- j akkor, mikor külföldön épp ellen- 
csak nagy lelki gyakorlatát meg, j kező folyamatot látunk végbemenni, 
kívánják ? Vegyük figyelembe, hogy j hol mind többen és többen ismerik 
leánygyermekeink hitoktatásának terve ; fel a kultúra kendőzött álarcát és 
a legkomplikáltabb kérdések egyike, menekülnek az igazi I-tenfélelem

megnyugtató berkeibe, Mig nálunk 
mind többen siklanak ki eme berkek-

delmesebb éveiben ne legyenek ma. 
gukra hagyva, hanem mi fogjuk őket 
kézen, hogy el ne sodorja őket az 
ucca tömegáradata t Gondoskodni, 
hogy csakis oly környezetben élje
nek, mely hitapostoolkat nevel, kik 
e vésznek gátat szabnak ?!

Nem akarjátok észre venni, hogy 
egy uj világ van köröttünk fejlődés, 
ben, melynek — szerintünk — er
kölcstelen villámai egymásután csap
nak le legjobb házainkba ?! Nem 
kell háritókat felállítani ? Igazán nem 
látjátok, hogy mindennap más és 
más általunk szentségesnek tartott 
thesist a formaságok lomtárába hajit 
és különösen hölgyeink esküsznek 
hűséget eme furcsa izü zsidóságnak! ?

főváros
hová fejlődik? Gondoljátok-e,

a
ifjú

hatalmas

Az Agudász Uiszroél 
mozgalom fejlődése.előírásaink szerint mindaz,Hisz

mit fiainkkal tanulunk, leánygyerme
keink részére nem adható eiÓ (lásd 
a py fibv> főirányú előírásait). így gévé, mely a zsidóságot üres pózzá 
leánygyermekeink hitéletünk szertár- és formalitásokká zsugorítja össze? 
tási részét, továbbá a vallásos élet Mely formalitásokat az élet legkisebb 
mibenlétét, egész mivoltát, csakis megakasztó jelentkezése félre taszít, 
magyarázatok révén sajátíthatják el. minden 

Mily eredményt várhatunk e téren megmozdulás félretol. Nem gondolja 
akkor, ha mindezt ily kételyekkel s senki, hogy az iskolában kell ke-
kiforratlan kétkedéssel telített tizen- fesni a baj legalább egyik gyöke

rét ? Szabad e kérdést ily vétkes 
könnyelműséggel kezelnünk ? Nem 
tartjátok-e érdemesnek eme kérdés
sel foglalkozni ? Nem tartjátok-e ér
demesnek megvizsgálni, hogy leány
káink kezelői a fiatalság legvesze-

Jelentettük volt, hogy az Agudasz 
Jiszroéi központi tanácsa ez idén 
Berlinben hívta egybe konferen
ciáját. Rosenheim Jakab Majna mel
letti Frankfurtból, az Aguda egyik 
vezérembere, a napokban megtartott 
konferencia után érdekesen nyilat
kozott az Aguda működéséről és 
fejlődéséről. Ezen nyilatkozatról Ber
linből a következő tudósítást kaptuk :

Berlin, 1926 május 30.
— Az Agudasz Jiszroéi, mondta 

Rosenheim, leginkább a nagy len
gyel zsidó néptömegekre támaszko
dik, de épen ezért sokat szenvedett

bői s válnak a zsidóság ama réte-

íegesekélyebb társadalmi

nyolcéves ifjú kezéből kapják ? Ered
ményes lehet e munka? Föltételez
hetjük, hogy képesek meggyőző erő
vel azt hirdetni, hogy a tántorithat- 
lan hithüség lesz az ő életének zász
laja, hogy az ezen eszmékért szenve-

falu hitetlen s ravasz zsidójára I ... Ab- 
dulláht pedig uszították, bőszitették, bár 

nem volt szüksége ...

Mert kuszának elég kusza az ilyen dolog 
ahol — szinte nevetséges — a megmen
tett ember beperli megmentőjét; ha még 
az nem is „igazhivő“... A perelt fél tehát 
vizsgálati fogságot kapott, mialatt az 
igazságos törvény-mesterek előbb sunyin 
összehajoltak, s aztán Allah nevében, áhí
tattal, belemerültek mélyen a Koránba, hogy 

Próféta véleményét és akaratát

A pásztorbiró.
erre

~~ Napkeleti zsidó mese, — 

Irta: Drexíer Béla. Szendrő.
vesztette el re-Csak egy volt, aki nem 

ményét a való igazság kiderülésében. Ez 
pedig — Dávid, Eliczer tízéves, elsószü- 
lött fia volt. Okos fiúcska volt, akit nyílt 
elméssége, s a jeruzsálemi gyermekek 
ötlatességére emlékeztető gyors esze. miatt 
a falu parasztgyerekei kádi-nak, bírónak 
szólítottak tiszteletből. Ő volt a fiuk dédel
getett „vezére" faluszerte. Ő, Dávid, szen
tül meg volt győződve róla, hogy a min
dennapi imában annyira jóságosnak 
litett zsidó I-ten, majd csak igazságot oszt 
itt is. Nyugodtan terelgette apja nyáját

dombmenti legelőre,

A megátalkodott, gonosz Abdullah most 
végre módot talált rá, hogy ocsmány áhi- 
tásának, régebbi eltökéltségének egyszerre 
érvényt szerezzen ; hogy a nála igazság
talanul módosabb zsidót most úgy „ i-ten- 
igazában" megcibálja. Hadd fizessen! Van 
miből!

onnan a 
kihaiásszák....

két szomszéd ügye vizsgálódottAmíg a . . .
s Eliezert a községi börtön penesz.es falai 

a békéhez szokott zsidó

A község bírái, a kádi-k, kaptak farkas
étvággyal a nem mindennapi ritka dolgon ; 
hogyisne, mikor a csöndes, senkit sem 
bántó, jámbor Eliezer-beti Uziél viselte 
most a „vádlott" cimet! . . . Maguk is 
fenték már fogukat az Ígérkező zamatos 
falatra. Mert hiszen ők is, valamint a többi 
nép is nem kisebb irigyel voltak a zsidó 
parasztnak mint a hitvány, intentelen Ab
dullah ...

De elhalasztották az ítélet kimondását | vasolni. S az e^t.z
lázzal leste a nagy
elhangzik a

ein-
zárták körül — 
ház nyugalma teljesen 
sirt fohászkodott - a gyermekek utána. 
Mindegyikük előre remegett már a zord 
Ítélet elgondolásán, amit az irigy bíróság 

kimondhat. Ilire járt annak is,
elveszett

feldúlt. Az asszony

naphosszat a füves 
ahol több pásztorba társával talált komoly 
szórakozásokat magának. Ó hallotta ugyan 
a nekivadult tömeg túláradó örömét apjr 
elfogatásán, de meg volt győződve csodás, 

hitével, hogy csakhamar ő fog 
gúnyolódok teljes csalátkozásán.

UT1 i (» 7 (»r r 0
hogy a törvény föltétlenül az 
szem által" való visszafizetését fogja ta

tain titokban, ujjongó gyermcKes
napot, amikor végre 

lesújtó, könyörtelen Ítélet a
nevetni a 
Ö bízott és remélt I...egy hétre, amig — úgymond — erre a 

kusza ügyre több világosság is nem derül.

i

1

ZSIDÓ ÚJSÁG 1926, junius 4,4 oldal

vájjon képes lesz.e ellentállást ta lapjai pedig ékes tanúbizonyságot 
nusitani azon a napon, midőn majd tesznek amellett, hogy hivatásodnak 
Nimród a tüzes kemencébe fogja vet- : eme képe több költői ábrándnál, 
tét ni őt? Diadalmaskodni íog-e váj
jon meggyőződésének szilárdsága a 
halálnak fenyegető rémei fölött ? dk

A zsidóság 
eszmevilágából.

Irta : Halász FUlöp.

Izráel.
Ábrahám élete, mint Izráel 
világtörténelmi hivatásának 

typusa.

Pap-tanitó
képezdéket.haj néma enni töjjö dk .ka nmn 

tp m'B n'Sy Sok, fölötte sok függ 
Ábra hám állhatatosságától, meg nem 
alkuvó, vissza nem riadó kitartásától.
Hogyha olyan leend ő, mint a szik
lafal, azaz rendületlenül ki fog tartani 
dicső elvei mellett, akkor ezüst pa
lota fog épülni rajta, akkor funda
mentuma leend az I-ten birodalmá
nak előkészítésével megbízott népé
nek Izráelnek. rrSy tju ka nbi dk 
n6y r.T; í3"im rrntöa ka Sí dk tik m? 
nyr 'öS kSk n:'K im mim na .tik mf?

'th rby D"pno ’ík *p De hogyha 
az ajtóhoz fog hasonlítani Ábrahám, 
az ajtóhoz, melyet ki és be lehet 
tenni, ide oda lehet tologatni, nem 
fog rendületlenül kitartani meggyő
ződése, elvei mellett, ingadozóvá fog 
válni; akkor szépen kifaragott czéd- 
rustáblához lesz hasonlóvá, Mi
ként ama cédrustáblán levő édes fa- 
ragvány nem maradandó, akként az 
ő i-tennevében való fellépése sem 
fog maradandó nyomokat hagyni a 
világtörténelem lapján, Erre Ábra
hám a Midrás szerint következőleg 
felelt: nn riK mk tövis hőa \:k y*tP3i 
nnryi bxw 'Min nr mbuöD ne>i Világ
mindenség Ura ! Én sziklafal leszek.
Rendületlenül ki fogok tartani szent 
elveim mellett. Emlőim olyanok mint 
a tornyok, Ivadékaim is, miként 
Chananjah, Misáéi és Az rjah, ren_ 
dületlenül ki fognak tartani az ősi 
szent lobogó mellett, s olyanok lesz
nek mint a világitó tornyok, melyek 
fényt sugároznak ki viharos sötét 
éjszakában és biztos irányt mutat
nak a tenger hullámai által hánya
tott hajósoknak, Ivadékaim is, példá
mat követve, száz halállal fognak 
daczoini és sohasem fognak hüte
leimé válni hivatásukhoz.

Íme, ez ősapánk Ábrahámnak élet- 
pályája és hivatása a Midrásbölcses- 
ség hasonlatainak és képeinek poé" 
tikus megvilágításában. S ime ez a 
te élethivatásod is 1 Ábrahámnak 
népe, Izraél! Ősapádnak életlefolyásá
ban tükröződik a te történelmi kül
detésed is, A világtörténelemnek dolatainak tárházát s

Irta : dr. Dohány József.
Még egyszer leirom, internátuso- 

kat létesítsünk az általunk felállí
tandó tanitóképezde mellé.

Állítsuk egymás mellé
II.

a szűk.
szakadéku hegyek lakóját a lomhán 
terjeszkedő szabad puszta fiával. 
Első pillanatra szemedbe ötiik, ki 
honnan került. Amaz csupa álmodo
zás, csupa tűnődés mered szemé
nek tekintetéből Ábrázata kérdőjel 
onm pon Síp, csupa zavar oy rrei 
31, Hisz látása szűk kis korlátok 
közé zárva ! Érdeklődésének minden

A Midrás Ábrahámra vonatkoz
tatja az Énekek Énekének következő 
szavait :i'i3i rnup mnK „Kicsiny a mi 
hugunk“. Fejletlen aző keble. Mit te
gyünk mi magunkkal azon a napon, 
midőn beszélnek felőle, Hogyha fal 
ő, akkor ezüst palotát fogunk építeni 
reá. De hogyha ajtó, akkor czédrusból 
való fát fogunk reá tenni, Én fal 
vagyok és keblem mint a tornyok*', 
(cPiy \S3 p3 nK nnw rutsp vb mnK) 
Ábrahám testvériséget hirdetett az 
embereknek. Az Egyi-ten-hitből fa
kadó emberszeretet és testvériség ta
nainak törekedett megnyerni ember
társait, biDD ha ]öp nAty iyti> rutsp 
E2-yD3i ni2fö3 Már fiatal korában, az 
ifjúság harmatával hollófekete fürt
jein, hirdette ama magasztos eszmé
ket. Nem idegen oltárok tüzének fel
szitására pazarolta el ifjú korának 
lelkesedését, erejét. Nem az életerőt 
sorvasztó gyönyöröknek adta oda 
magát mikor még az ifjúság rózsás 
koszorúja fonódott homloka köré 
Nem várt addig, mig fenékig ürí
tette volna a földi élet nyújtotta mú
landó örömeket, hogy azután elfá- 
sultan kiégett kráterhez hasonló ke
bellel, öreg napjaiban az Ég felé 
forduljon és még hátralevő kevés 
életnapjainak néhány kitörő szikrá
ját I-tennek szentelje, Nem 1 Ábrahám 
fiatal korában az életerőnek teljében 
szenteli magát magasztos hivatásá
nak. D'ti>yD3i nuroa imp\A kS nb pK ontm 
daics Pedig a fiatal Ábrahámnak nem 
nyújtották oda a böTcsesség emlőit, 
hogy igaz i-tenismeretet és életböl- 
cseséget szívjon belőlük, Hiszen 
tulajdon atyja mn maga is bálvány 
imádó volt és csakis az ő 1-tenmeg
világította elméje ismerte fel az igaz
ságot, Ábrahámnak nélkülözni kellett 
a szülői oktatás és nevelés felvértező 
erejét. ,13 i3!Ttt> DT3 uaakS nií*y: 
e’K- ^-333 írb iiiöí vSy w dia Oh,

megmozdulása elé elzáró bástya 
mered, Gondolotai csupa ködképek, 
vájjon mi van amott, a hegyhát 
mögött ? Most már nézzük a mi 
speciális magyar helyzetünket. Ál
lítsátok magatok elé az eldugott kis 
magyar faluban küzködő szülök ti
zennégyéves gyermekét, Tanitójelölt- 
jeink zörne ezekből a zsúpfedelű 
házakból kerül ki, hol eddig még 
fejét sem tudta egyenesen hordani, 
mert beleütközött a szoba mester
gerendájába, Eddig ő az intelligen
ciát a patika orvosságos üvegében 
látta Felvilágosította őt valaki ar
ról, mi van túl az ő faluján ? Meg
magyarázták neki, hogy hol bujkál 
az erkölcs, a szűk sikáíoru falu zege- 
zugában, avagy a világváros sugár
ul jain ? Megmondta-e neki valaki, 
hogy vigyázz, mert a jó köves ut, 
már csak a falu föutjának hegyéig 
ér, utána azután a kanyarős kátyú 
következik, hogy körülbelül 
élet hü képe ?

És ő, telve kíváncsisággal, mohó
sággal, kóválygó képek a fejében, 
megérkezik a fővárosba. És a sok 
eddigi felelet nélkül maradt kérdésre 
itt hirtelen megkapja a 
Eme feleletek merőben ellenkeznek 

ami eddigi befutott körének

ez az

feleletet,

azzal,
folytatása volna 1 S a négy esz

ránézve pusztábantendö, mit ezen 
eltölt, idegenül minden szerető ve
zető nélkül, nem kavarja-e fel gon-

támad benne
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ez mindég hölgy kíséretében mutatkozott, 
csak most lőtte le, mikor végre egyedül 
találta.

Egy bécsi napilap igy irt a merényletről:
Az ember aki Petljuráva! végzett, nem 

támaszthatta fel a lemészárolt hatvanezer 
zsidót, de igenis életre keltette a zsidó már- 
tirum egyik leggyalázatosabb epizódjának 
emlékezetét. A sok ezer fiatal zsidóra gon
dolunk, akiket mint a mételyes barmokat 
vízbe fulasztottak, a szakállas áldozatokra, 
kiket kényszeritetlek, hogy maguk ássák 
meg sírjukat, az apákra, akik egész vagyo
nukat adták oda a kegyelemért, hogy fia
ikat ne gyötörjék halálra, csak lőjjék agyon 
őket, a rabbira, aki lemészároltatása előtt

ha „abadjára eresztik azoknak rablási és 
‘„kolási vágyát és rábocsátották őket a 

zsidókra- Egész falvak és városok zsi
dósága lemészároltatott, mint előbb ször
nyűségesen megkinozták a pogromok ál
dozatait. Petljura ezt nem akadályozta meg 
és mikor a vérszomjas Machno hetmannal 
szövetkezett, uralma határozottan zsidóelle
nes színezetet nyert. Egy zsidó küldött
ségnek, mely kérte volt, hogy tiltsa meg 
pogromokat, büszkén igy válaszolt: Hát 
mit gondoltok, hogy saját katonáimat fo- 

felakasztani ? Később, mikor észre-

származási adatait papírra irta és csiz
mája szárába dugta, hogy ha majd meg
találják temetetlen holttestét, zsidó teme
tőben takarítsák el: a katonai zenekarra, 
mely vig indulóval bejárta a várost, annak 
jeléül, hogy most kezdődik a zsidók lemé- 
szárolása, a hagymázas gyermekekre, akik 
télidött 30 kilométert is futottak majdnem 
meztelenül, csakhogy megmeneküljenek a 
pogromtól és a zsidó polgármesterre, aki 
lenyalta a részeg tisztek csíz májáról a 
sarat és a vért, csakhogy ezzel néhány zsi
dó életét megmenthesse. Ezekre a borzal
makra, ezekre a véres gyalázatokra emlé
keztet Petljura neve.

a

gom
vette, hogy a gyakori pogromok meny
nyire demoralizálják hadseregét, szeretett 
volna enyhébb uralmat inaugurálni, de már 
késő volt; a bolsevisták ellenakciója el
söpörte Ót is, egész hadseregét is. Petljura 
Denikin mellett, az újabb kot történetének 
egyik örökös szégyenfoltja fog maradni. 
Hatvanezer ártatlanul legyilkolt zsidó vére 
szárad a lelkén.

Vidéki híveink között.
Írja ; KEKEMEN ALBERT.

B'ötp arS npwö-ért való lelkese™Salgótarján. Speciális egy hely. 
Amilyen különleges hatalmas 
bánya- és [gyáriparával az ország 
gazdasági életében, olyan különle- 

zsidó felekezeti történetének 
vajúdásában is. Régi múltja, lo
kális tradíciói még nincsenek is. 
Hiszen még 50 éve sincs, hogy a 
valóságban létezik- Tempós növe
kedését, gyors gyarapodását a 
zsidó hitközség is annak köszön
heti, hogy hegy-völgyes vidékének 
gazdag szénmedencéje több nagy 
iparvállalat üzemi centrumává fej
lesztette. A legelső itt leülepedett 
hittestvérek közül is él még né-

Schwarzbartról még a következő adato
kat kaptuk. A háború kitörésekor önként 
lépett be a francia hadseregbe és oly vi
tézül harcolt, hogy több kitüntetést kapott. 
Később egy francia katonai különítménnyel 
Ukrajnába került ét mert itt szemtanúja 
volt Petljura és Denikin pogromjának, fel
háborodásból a vörös hadseregbe vétette 
fel magát, hogy Petljura ellen küzdjön. 
Már ekkor érlelődött meg benne a gondo
lat, hogy megöli Petljurát, de visszatért 
Franciaországba, mert a vörös uralommal 
seiiogy sem birt megbarátkozni. Párisban 
elnöke lett a zsidó frontkatonák szövet
ségének és „Baál Hachalojmojsz" (Az ál
modozó) álnév alatt egy kötetre való jiddis 
költeményt adott ki. A rendőrség előtt még 
azt vallotta, hogy már hat hónap óta le
sett a Párisban tartozó Peti jurára, de mert

désük oly intenzív, hogy a hit
község fórumáról a nagy majori
tás sem képes őket leszorítani- 

A nyilvános felekezeti iskola 
fogalma akkor még egyáltalán nem 
volt népszerű az orthodoxiában.
A hithüek összetartó kis töredéke 
ennek éveken keresztül itt is op
ponál. Ellenben a maguk költsé
gén rViin TlöSn-t létesítenek, ahol 
szegény gyermekek ingyenes ok
tatást kapnak. A még akkor fiatal, 
ideális lelkületű rabbi buzgó tett
erővel szintén megnyitja jesiváját.
A ,,zsidó ucca“ — ilyen is kiala
kul már — bócherokkal népesül 
be s megindul a nnn tanulásnak, 
a c'ítr n.XT-ra való nevelésnek 
pezsgő, eleven élete, amely jelen 
nemzedék komoly vezető férfiait 
termeli ki-

A hitközségnek ma körülbelül 
350 tagja van, nagyrészt kereske
dők. Üzlet üzlet hátán bizony több 
a kelleténél, de szombaton 
kaság az országban — egyetlen 
egy sincs nyitva.

Ma itt az ifjúság vallásos esz
mékért hevülve, vallásos célú egye
sületekbe tömörülve, az egész tár
sas életet rigorózus zsidó szellem
mel szaturálta. Kedélyviláguk ki
elégítése, szórakozásaik, összejö
veteleik egytől egyik alkalmas be
állításai a hithüség megrögzítésé
nek tradicionálására- ^

A 80-évek népnevelőét^k wrgy 
i lendületében itt is

a I első nyiIvánodé^zsidóNskola?xB$ <

&P i X2’ <pX' -o ,<> ,<T 0Tv •‘K Aö fp
\ & ő J ^

ges

hány tisztes aggastyán.
Alighogy 2—3 pe-re felszapo

rodnak, hitközséggé szervezkednek 
s rabbijukká választják a balassa
gyarmati pNH-nak, in pl'-nak V"'' 
egyik jámbor fiát, aki nem is any- 
nyira kiöregedve, mint legyengülve, 

ggörnyedve, de hivatását ere
jén túl teljesítve, még ma is szé
kében ül.

A szélrózsa minden irányából 
ide terelődött különböző érzésű, 
különböző felfogású elemek között 
a hitközség szelleméért csakhamar 
megindul a küzdelem- Erős túl
súlyban vannak 
hajlók, a megalkuvók, a „korhoz 
simulok", akiknek természetesen 
magánélete is a rituálékat, a mó
zesi törvényeket negligálta. A biS'n 
nntí* általános volt- Alig volt 4—5 
üzlet szombaton zárva. E 4 5
hithü család felveszi a harcot a 

többséggel. Agilitásuk,

után háromszor hajolt földig kelet felé, 
hálálkodván Állatinak a véletlennek e kóz- 
rejátszásáert. Meg volt hát végre 
helyes kiút, amely után annyian annyit 
töprengtek s tépelődtek tanácstalanul s 
eredménytelenül! Egy csodás gyennekagy 
kibogozta ! Gyermeteg ujjongással kapott 
fel a lovára, miután előbb a szép társa
ságtól szívesen búcsút vett s a „biró urral“ 
barátságosan kezet szorított, s röpült, se
besen vágtatva, be a faluba. A kis szerény 
Dávidnak pedig sejtelme sem volt arról, 
hogy milyen magas személyiséggel akadott 
most össze. De tudta s erősen meg volt 
győződve róla, hogy az igazságos zsidó 
Dten is csak az ö törvényszerű ítélete sze- 
lint döntheti el a holnapi tárgyalást, apja 
javára ! .. .

az a

me

rit-

könnyitésekrea

• • • Amint pedig az apja, Eliezer, más- 
naP örömtől sugárzó arccal tért haza elébe 
szaladó boldog családi körébe — elbeszé
léséből Dávid meg is tudta, hogy csak-
l|gyan szószerint igy mondta ki az ítéle
tet az elnöklő nagykegyü Sejk is és cs k- 
ugyan igy lett pervesztes a tömeg nagy 
bosszúságára az ármánykodó, gaz Abdul- 
lal'' A vízbe fűlt. V.nagy

I a
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mekeiből inkább mezőgazdák és ipa
rosok lesznek.

ő is az általános lengyel gazdasági | elemeket irányíthasson a szent földre, 
krízis alatt. Mégis sikerült előbbre 
vinni az Agudát, és pedig nemcsak 
Európa különböző országaiban, de 
Amerikában is. Hasonlóképen fejlő
dött a „Keren Hatorah" is, mely 
eddig több mint százezer dollárt for
díthatott a zsidó nevelésügyre. A 
Lengyelországban működő 50 zsidó 
leányiskola fenntartása nagyrészt a 
Keren Hatóra érdeme.

Erec Jiszroél felépítése is halad 
és a kolonizáció mellett leginkább 
az orth. iskolák fejlesztése ott az 
Aguda főtörekvése.

A konferencián különben felolva
sásra került dr. Auerbach Mózes je
lentése az Ágúdénak Palesztina föld
jén folytatott gyermeknevelési tevé
kenységéről, E szerint az Aguda 
szigorúan orth. szellemű iskoláit kö
rülbelül 3500 tanuló látogatja, akik
nek vallásos nevelése mindenben a 
Tóra szelleme szerint történik. Saj
nos, kevesebb jót közölhetett Auer
bach a mizrachista iskolákról, 
lyeknek 4000 növendékük van, és 
mélyen elszomorító volt az, amit 
a 11000 tanuló által látogatott cionista 
iskolákról jelentett, megjegyezvén, 
hogy jelentésének minden adata az 

mény nélkül maradtak. Négy ütköző ő saját személyes tapasztalatain ala
ppontról volt szó, a Jewish Agency- pul. A mizrachista iskolákból még 
tol, a hitközségi törvényről, a föld- nem száműzték egészen a tórahii 
vásárlásról és az imigrációról, A princípiumokat, ezekben még any- 
Jewish Agencyvel az Aguda nem nyira-amennyire vallásos oktatás fo_ 
működhetik együtt, mert a Jewish lyik, de a cionista iskolák vagy val- 
Agency szerves kapcsolatban van a iástalanok, vagy egyenesen vallás
vallásellenes tendenciákat követő,,Ke~ ellenesek. Már gyermekkorukban ölik 
ren Hajeszod“-a\. A hitközségi tör- ki a fiukból a bennük esetleg meg. 
vényt illetőleg a kormány fog vég- nyilatkozó maradék vallásos* érzést 
legesen dönteni. A földvásárlás kér- és ha a leányiskolákat nézzük, ezek- 
dését a gazdasági nehézségek miatt ben még jobban tombol a vallás
egészen ki kellett kapcsolni. Ami ellenes irányzat. — A népiskolai ok
végül az migrációt illeti, itt a Pa- tatás befejezése után vagy iparosi, 
lesztina-kormány egészen a cionis- vagy mezőgazdasági vagy pedig ke- 
ták oldalán van, de az Aguda nem reskedelmi pályára nevelik az ifjú 
mond le arról az igényéről, hogy ő generációt és Auerbach megfigyelte, 
is, mint a cionista szervezet, úgy- hogy az újabban bevándoroltak gyer- 
nevezett „biankoigazolványokat" kap- mekei leginkább kereskedői pályára 
jón, amelyekkel az Agudához hű kerülnek, mig a régi jisüvbeliek gyér-

Pogromhős vége.
Párisból jelentik május 26-iki 

hogy Petljura Simjont, Ukrajna volt 
torát, május 25-ikén este 
Michel-boulevardon

kelettel
diktá- 

a Párisi Saint 
, az 11 krajnai szárma

zású, később Franciaországban állampolgá 
Ságot nyert Schwarzbart Sámuel 
zsidó orás-mester

r-
nevü

öt revorverlövéssel
agyonlőtte.

Schwarzbart nem futamodottme-
, meg a tett

után, hanem nyugodtan bevárta a feléje siető
rendőröket, hogy letartóztassák, de mig 

a felháborodott tömeg 
mely őt meg akarta lincselni, annyira el
verte a merénylőt, hogy csak súlyosan se
besült állapotban vihették a legközelebbi 
rendőr kapitányság elé. Itt tettének 
gató okául előadta, hogy Petljura rendez- 
tette Ukrajnában azokat a borzalmas pog
romokat, melyeknek sok ezer 
zsidó lett az áldozata. Petljura, mondta 
Schwarzbart, nem más, mint 
gyilkos aki eddig büntetlenül maradt. Én 
nem tettem mást, mint megbosszultam sok 
ezer hitsorsosom leöletásét.

ezek odaérkeztek
Ami a cionista organizációval foly

tatott tárgyalásokat illeti, ezek ered-

moz-

meg ezer

egy alávaló

Schwarzbart Sámuel 1898-ban, 
Szmolenszkban született és átélte az uk
rajnai hajmeresztő pogromidőket. Majdnem 1 
egész családja ezeknek áldozata lett. Ké
sőbb Franciaországba ment 
mesterséget űzött 
nyert.

Petljura Simjon, aki 1918-ban lett Uk
rajna hetmanja s aki mint ilyen a szovjet 
uralom leghatalmasabb ellensége volt,maga 
rendeztetett pogromokat, sőt közeledést 
mutatott a zsidósághoz és több zsidó ta
nácsadója is volt. De ahhoz már gyenge 
volt, hogy alvezéreit féken tartsa, akik azzal 
vélték csapataikat maguk melett tarthatni,

ahol órás- 
és állampolgárságot

agyát, hogyan is sikerül néki vájjon a helyen, ismét a folyóba. És ha szeren
csésen kimenti magát úgy Eliezer tartozik 
megfizetni a kártérítést. Ha pedig nem, 

tázására im mostan vállalkozott ? . . . A akkor ármánykodásáért elvette méltó biin- 
iészleteket a hir szárnyán már ösmerte, tetését!“... 
de képtelen volt megérteni kit miért s 
mi módon kell majd elitélnie, vagy akár 
felmentenie. Ki ennek a megmondhatója ? ..

Már a falu határába érkezett, amidőn a 
füves dombmenti iegelelőnél pásztor
gyermekekre talált, akik az ut mesgyéjén 
ülve, nagy dologban látszottak elmerülve

meg
oldást találni ennek a pernek a zavarosba 
kuszáit, kényes rejtélyére, amelynek tisz-

Élénk mozgalmasság verte fel a falut; az 
Ítélet napja elkövetkezőben volt. Növesz
tette a várakozók izgalmát az a tény, hogy 
maga Sejk, az arabsok törzsfönöke, jelen
tette be jövetelét a per döntőjéhez, amely 
akkor már országszerte érdeklődést keltett.
A pórok pedig megbíztak benne. Majd 
tudja ő mi a teendője itt.... Zugott-züm- 
mögött a falu ; az utcákon körben ácso- 
rogva beszélték, tárgyalták az ügyet . . . 
Abdullah pedig készült, lázas nekibuzdu
lással, a fondorlatos, ocsmány „perlő- 
beszédre", amit elmondani akart a bírás
kodó Nagyur füleibe. Elhatározta, hogy 
gonoszkodni fog a legvégsőkig. Fizessen 
az a zsidó, telik miből . . ! Az idő pedig 
haladt.

Kánikula volt. Az izzadó országúton 
szikrázott a megtüzesedett 
nemes törzsid, szénfekete arabs ménjén 
közeledett a faluhoz. Kiséret nélkül lova
golt, hogy zavartalanul gondolkozhassék. 
Egész utón azzal foglalkoztatta lüktető j

A Sejk nem birt hirtelen felocsúdni 
önkívületéből e talpraesett Ítélet hallatára. 
Nagyrameresztett szemekkel, mintha csak 
álmodna, odatántorgott a szőke fiúcska 
mellé s tudakolta, vájjon csakugyan a két 
szomszéd híres ügyének tárgyalását ját- 
szák ? — S ki vagy te, te éleseszü, pici 

lenni. Ziháló paripáját megállítván, a ko- törvénymester ? kérdezte a fiúcskától. Amaz 
moly ábrázatu gyermekek felé fordult, hogy rögtön felállt s magát az idegen előtt tisz- 
szórakozásból megfigyelje, ugyan miben 
buzgólkodnak olyan nagyon a kisded pász
torok? . . .

I

telettudóan meghajtva, önérzetes hangon 
mondá — „Nevem Dávid ben Eliezer, el
nöke a domboldali pásztorszövetség állan
dó törvényszékének". Azzal, mintha mi 
sem történt volna, visszaült a pázsitra, a

„A felek kihallgatása után — kezdte 
komolysággal egy szökefürtü kékszemü 
fiúcska — Ítéletem rövid és egyszerű! földre. A Sejk, a sok törvényt alkotott 
Miután nem tudjuk, vájjon Abdullah min
den segítség nélkül kitudta-e volna szaba
dítani magát a ragadó örvényből — bele. 
kell dobni ugyanazon módon,

por; cs ő a

fényes nagyúr magankivül volt az apró 
gyermek iró ritka elméssógdnek láttán, 
l-tcni véletlen 1 Minő megoldás ! Az égre 
nézett, azután csillogó öröm arccal cgymás-ugyanazon
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Történelmünkből.voltak, igaz zsidó szellem, tiszta s mély 
vallásosság hatották át. S a mily mestere 
volt a szónak, oly ügyesen forgatta a 
tollat.

Vasszorgalma s sokoldalúsága bámu
latra méltó. Esténként s reggelenként az 
i-tentisztelet után a felnőttek számára bib
liai, talmudi és zsidó történeti előadáso
kat tartott, melyeket nála vonzóbban aligha 
tudott valaki előadni. Napján át az általa 
alapított iskolában tanitgatott. Kiterjedt 
levelezést folytatott kortársaival. Szerkesz
tett egy nagyterjedelmü heti lapot az ,,/s- 
raelit“-et, mely leikével teljesen összenőtt. 
Vannak lapjának olyan számai, melyeket 
a vezércikktől az utolsó hírig ö irt.

A túlfeszített munka azonban megtörte 
vaserejét és 59-ilt évében sírba vitte szív
baja. Az általa alapított lap nevének nim- 
bu za alatt meg máig is virágzik.

Dr Lehman irodalmi munkásságát nem 
nagy koncepciójú müvek jellemzik. Az ő 
irodalmi munkái a zsidó vallásos tanok, 
népszerűsítését szolgálják. Ezek között 
egyike a legszebbeknek a Pirke Ovajszra 
szoló magyarázata, mely uj 
nemrég hagyta el a sajtót és amely kris
tálytisztái! tükrözi ennek a nagy férfiúnak 
törhetetlen hitét, mély vallásosságát és 
magas erkölcsi felfogását Tervbe veüe a 
Tóra népszerű magyarázatának megírását 
s egy népszerű zsidó történetnek kiadását 
is. De tervének keresztülvitelében meggá
tolta korai halála. És nem is írhatta 
meg azt amit annyira szeretett volna, bele- 
szötte a zsidó történet legfontosabb korsza
kainak élethii festését azon gyönyörű el
beszélésekbe, melyekből sokoldalú elfog
laltsága dacára egész könyvtárra valói irt. 
De nemcsak a múltak festéséhez értett. 
Sok elbeszéléseinek tárgyát a jelenből — 
a köröttünk hullámzó életből — merítette 
a „modern" zsidó életnek sok ferdeségét 
s fonákságát ostorozva.

Elbeszélései nagyrészt az „izraelitában
jelentek meg. 
egy néhány Fia azután gyűjteményesen 
kiadta. Németországban alig van zsidó ház 
melynek köm vés polcán helyet ne fog
lalna Lehmann müveinek gyűjteményes 
kiadása. Elbeszélése a legtöbb európai 
nyelven is megjelentek már. Magyar nyel

ed dig csak 2—3 munkája jelent még. 
E sorok írója is foglalkozott igv 2 évtized 
előtt (Ben Kolonymos néven) Lehmann 
könyvek kiadásával.

A „Zsidó Újság" valóban dicséretre mél
tó és hézagpótló munkát végez, midőn fel
adatai közé sorolta a Lehmann elbeszé
lések közlését és bizton mondhatom, hogy 
ezek a közvetlen hangú, bájos és érdekes 
elbeszélések nagyban hozzájárulnak annak 
a szellemnek áp Másához, melyet e lapok 
maguk elé tűztek.

Jeruzsálem pusztulása.
Nem egészen két hónap múlva 

Jeruzsálem kétszeri elpusztulásának 
évfordulója ismétlődik. Tisobeov hát
terében a zsidó állam, Jeruzsálem 
és a szent Templom, a Bész-Ha- 
mikdos elpusztulásának akkora meg
rendítő tragédiája van, hogy nem 
vélünk olvasóinknak, különösen pe
dig a fiatalabb generációnak rossz 
szolgálatot tenni, ha ennek a meg
rázó, példátlan tragédiának illetve a 
a második Bész-Hamikdos elpusz
tulásának, részletes történetét közöl
jük. Az iskola csak hézagosán is
mertetheti meg a zsidó ifjúsággal a 
zsidó állam elpusztulásának törté
netét, mi tehát kipótoljuk ezeket a 
hézagokat, hogy ezzel is gyarapít
sák főleg a serdülő ifjúság tudá
sát . . .

Ha a zsidó állam elpusztulásának 
előzményeit kutatjuk, az elpusztu
lástól számított több mint száz év

id

Vsí

kiadásban

vei kell a zsidó állam történetében
rendesvisszamennünk, vagyis a 

időszámítás előtt való 69-ik évig.
Ekkor halt meg Salome királynő, 
akinek két fia volt: Hyrkanos (más 
néven Jochanan) és ennek öccse 
Aristobul,

Mint elsöszülött természetesen 
Hyrkanos örökölte a trónt, aki azon
ban nagyon tehetségtelen jellemű és 
gyengelelkü ember, öccse Aristobul 
ellenben éleseszü, határozott fellé
pésű és erősakaratu férfin volt, ami
hez határtalan becsvágy is járult. 
Ez nem birt abban megnyugodni, 
hogy bátyja legyen a király; ő akart 
uralkodó lenni és leghőbb vágya ez 
volt, hogy judaea megint hatalmas 
állammá fejlődjék, mely a szomszé
dos államokat is a maga jogara alá 
hajtsa.

Aristobul csakhamar sereget is 
gyűjtött, aminél leginkább a szadu- 
ceusok segítették (akik tudvalevőleg 
csak az írott tant ismerték el) és 
Jeruzsálem ellen indult, hogy bátyját 
megfossza a tróntól és maga legyen 
az uralkodó.

Ez a testvér háború volt a kiin
duló pontja a zsidó állam száz év
vel később történt elpusztulásának.

Jerichó alatt ütközött össze a két

De kéziratban is maradt

ven

1926. június 4.

Dr. M Lehmann 7'f.
Irta: Kálmán Sámuel.

Azon férfiak sorában, kikkel a múlt szá
zadban Németország ajándékozta meg a 
zsidóságot, a : elsők között kell említenünk 
Dr. Markusz Lehmann nevét. Sokoldalú és 
áldásos működése, mely szülőföldje hatá
rain túl is messze terjedt, méltó helyet 
biztosit neki a'zsidóság újabb történeté
ben. Hogy a németországi zsidóság nem 
lett teljesen a reform áldozata és hogy a 
német orthodoxia ma a világ konzervatív 
zsidóságának egyik számottevő tényezője, 
abban oroszlánrésze van Dr. Lehmamiak. 
Midőn a Zsidó Újság immár második tör
téneti elbeszélését ismerteti meg a magyar 
zsidó közönséggel, nem lesz érdektelen 

férfiú életéről egyet mást megtudni. 
Márkus: Lehmann 1831-ben született 

(5591 tévész 25-én) Hannover tartomány 
egy kis községében Verdenben. Apja, ki ma
ga is nagy talmiul tudós volt, a nagyhírű 
prágai rabbinak, Landau Ezekjeinek, (Nojde 
Bejehudo) eminens tanítványai közé tar
tozott.

Ö volt az első zsidó, ki a városkában 
letelepedett. Okosságával és igaz zsidó 
becsüle'csségével, megkedveltette magát 
a község lakóival, kik közül sokan élő 
zsidót addig még alig láttak. Közbejárá- 
sára több zsidó családnak is megengedték 
a letelepedést.

A kis Márkuszt atyja már a legifjabb 
korában a tanuláshoz fogta. AUg volt tiz 
éves már a Tórát könyv nélkül tudta és 
folyékonyan olvasta a Talnmd pontozat- 
lan szövegek Talmudi tanulmányaival egy
idejűleg könnyedén sajátította ti a közép
iskola tantárgyait is.

Első mestere a magyarországi szárma
zású, nagynevű halberstadti rabbi Israel 
Hildesheirner volt. Már itt érlelődött meg 
benne az elhatározás — mondotta egyszer 
— hogy felvértezvén magát vallási és világi 
ismeretekkel, egész életét a reformerek 
ellen való harcnak szenteli.

Valami belső vágytól vonzva ment azu
tán Prágába, ebbe az „Ír voem bjiszroél"- 
ba, melyről apja annyit mesélt neki. Prá
gai tanuló éveire esnek első irodalmi 
kísérletei. Egy általa alapított ifjúsági 
egyesület, még ma is őrzi emlékét.

Prágában befejezvén tanulmányait, Hallé
ban promovált. Az alig 25 éves ifjút, ki
nek már akkor is nagy híre volt, az akkor 
létesült mainzi konzervatív hitközség (Reli- 
gionsgesellschaft) rabbijává választotta, mely 
állását elete végéig lelkiismerettel és oda
adással töltötte be.

Lebilincselő modor, szívj óság, végtelen 
szere tét reméltóság jellemezték őt ember- 
tár raival való érintkezésében; acélos akarat
erő és megalkuvást nem ismerő határozott
rág a szent ügyért való harcban. Mindenek 
fölött azonban szerény volt és önzetlen. 
Kis jövedelmének nagyobb felét a szegé
nyek közt osztotta szét. Lelkes szónokla
tait, melyek a ixthori művészet remekei

ezen

a jesivák égető problémáját ho
gyan kell radikálisan megoldani. 

A hitközség

3 tanerővel indul, sokat igér, több 
hithü család még sem engedi oda 
gyermekét. Különösen fiu-gyerme- 
két nem. Ez a bizalmatlanság alig 
oszladozik, az iskolát már az ál
lam veszi át és a felszabadult je
lentékeny anyagi erők más célra 
fordithatókká lesznek.

Első kis templomát u. i. a ro
hamosan fejlődő hitközség csak
hamar kinőtte. Díszes keleti stí
lusban épített, már tágas temploma 
a város legszebb épülete. Kár, 
hogy a később elébe épített 
emcn-sal homlokzatának egész 
látványosságát s akropolisi lépcső
znének szépségét elrontották. 
E diszharmóniát dúsan kárpó
tolja a rV3 intenzív mű
ködésével* Csak 2 évvel ezelőtt 
kerüli élére egy országos talmud- 
kapaciíás, ki ma — csak a jesiva, 
de az elaggott rabbi mellett az 
egész vallás-tudományi élet veze
tésében egyre növekedő missziót 
tölt be.

Erről a nagy crn Töbn-ról való
ságos rajongással beszélnek hívei. 
Ez a szeretet rajta keresztül ta
nítványaira is átsugárzik. A helyi 
ifjakon kívül 30 idegen bócher ta
nul itt szorgalmasan és vértezi fel 
magát i-lenes jámbor életre rab
bijuk hatalmas tudásának bősé
ges forrásából, Egyszerű emberek 
asztalainak dédelgetett vendégei a 
bocherek. Alig van 
Len, ki heroszi küzdelmei ne vívna 
a kenyérért; hiszen csak 
pókban olvashattunk hasábos köz
leményeket az ottani

onyokról. De hetenkint

népszerű elnöke 
származásra, érzésre vérbeli orth. 
úgynevezett csupa szív ember, ál
landóan napirenden tartja az ügyet. 
Nem az erőszak embere Tapin
tatosan kapacitál, rábeszél, konfe
rál s meggyőz. Rauchwerger elnök 
ur az orthodoxiának igazi értékes 
egyénisége. A ..Zsidó Újság" meg- 
gyökeresedését, terjedését az ortho
doxia fontos érdekének tekinti. A 
neolog orgánum szerinte az ortho
doxia trójai falova, „Az orth. világ 
eseményeiről nem az álszenteske- 
dőktől akarok értesülni" mondja 
szimpatikus egyéniségének hatá
rozottságával-

Lelkes barátunk Schlesinger tit
kár ur is. Agilis, intellektuális, 
fiatal ember, HttSö b^. Vé
leményt kérek tőle lapunkról: Elis
meréséről hallgatok. Kifogására 
itt válaszolok: Nekünk elvünk, 
hogy a fiatalságot, akit arra való 
ambíció füt, ügyünk bajvívó is
kolájába beeresszük. Ha3 fegy
verük az eszmei harcok 
még nem tökéletes, mienk a fel
adat, hogy türelemmel oktassuk 
őket, hogy azokká legyenek, 
után vágyakoznak: a hithüségnek 
a fórumon is küzdő vitéz harcosai,

mezejere

ami

vét*"1 7 "J' "i

Rabbi Méir
tag a község- „Töténelmünkbői" cimü rovatunkban 

közölt „kabui Meir“ alcím alatt megjelent 
közleményünk végét multheti számunkban 
anyagtorlódás és térszüks miatt nem kö
zölhettük. E helyen adjuk tehát a rabbi 
Méirröl szóló közlemény befejezését, „Tör
ténelmünkből" rovatunkban pedig uj cik
lust kezdünk meg és pedig Jeruzsálem el
pusztulásának komor történetét.

a na-

szomoru vi- 
egyszer- 

er minden asztalnak van bo

ton serénykednek a je- 
hogy annak mesterét 

'viselőnek minősií- 
'eriní u. i. egye■ 

fannak

Nagyon megható a következő ese
mény: ^Miközben rabbi Méir 
szombati napon a tanházban időzött, 
otthon hirtelen meghalt két fia. Fe
lesége, a kiváló hírnévnek örvendő 
Beruria, eltikolta férje előtt 
renditő esetet, hogy gyászba ne bo
rítsa szombat napján, Mikor vége 
volt a szombatnak, felesége azt a kér
dést intézte r. Méirhez: — valaki 
igen értékes jószágot bízott rám, de 

őst visszakérte tőlem,., visszaad
ni a jogos tulajdonosnak ? Rabbi 

solygott éleseszü feleségének

egy

azon- 
hit községi a meg-

zmenyes
'■aj

<
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ME

8. oldal

tói

l®26, június 4.

ezen kérdésén, ekkor az asszony j,. 
vette az ágyról a térítőt és mondta;

Itt van a ránk bízott jószág, me
lyet tulajdonosa vissza kért. i-ten ad
ta, I-ten visszavette, dicsértessék az 
ő szent Neve I És r. Méir is, fele
sége is megvigasztalódott a Minden
ható rendelkezésében.

R. Méir nagy sikerrel folytatta 
Akiba által megkezdett

a r.
müvet, a

Misna gyűjteményét. Szerves egésszé 
fűzte össze a gyűjteményt, úgy hogy 
ez a munkája később a Misna vég
leges szerkesztésének alapjául szol
gái hatott,

R. Méir apósa, r, Chanina ben 
Teradjon, vértanú halált halt 
egyik leányát Rómába hurcolták s 
ott egy kétes hírű házban fogva tar
tották R. Méir Rómába sietett és 
saját élete veszélyeztetésével kisza
badította sógornőjét, miután előbb 
annak ártatlanságáról meggyőződést 
szerzett. De emiatt Kisázsiába kellett 
menekülnie és csak később, a politi
kai viszonyok megváltozása után, 
térhetett vissza a szentföldre.

R. Méir a magarnegtagadásig sze
rény volt, csak egyik tőle származó 
mondásnak van olyan hatása, mely r. 
Méir elkeseredettségére mutat. Őt. i, 
még egészen fiatal ember volt, mi
kor tanítója r. Akiba az ordinációban 
(hdxld) részesítette, de épen azért mert 
még nagyon fiatal volt, sehol sem 
tudott álláshoz jutni. Ekkor elkese
redésében azt mondotta: ne a kor
sót nézzed, hanem azt, ami benne 
van, Van uj korsó tele óborral és 
van sok régi korsó, amiben még uj 
bor sincs!

ennek

R, Méirröl festett képünket az ő kö
vetkező mondásával fejezzük be:

A Tóra az ő terjesztőjét érdemessé 
teszi az egész világra ; általa minden
kinek kedvelőévé válik, képessé te
szi őt arra, hogy vallásos, igazságos, 
becsületes és hűséges legyen; er
kölcsössé és el nézővé teszi és fele
meli őt a világ minden dolga fölé!

Ebben az egy mondásban is nyit"
Tórá- 

Ez a mondás
várni! meg r. Méir egész, a 
tói átszellemült lénye 
olyan, mint valami lelki tükör, mely
ennek a páratlan férfiúnak nemessé
gét fényesen szemünk elé tárja.

E. M.
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testvér. Hyrkanos (e néven második) 
elvesztette a csatát és maradék se
regével Jeruzsálembe menekült, de 
Aristobul elfoglalta a szent várost is 
és Hyrkanos kénytelen volt magát 
megadni.

A két testvér annyiban megbé- 
kült, hogy Hyrkanos, alig három hó
napi uralkodás után, lemondott öccse 
javára a trónról, akit ez utóbbi az
zal kárpótolt, hogy /őpapnak (Kaj- 
hén godajl) tette meg. Aristobul te
hát elérte a célját: ő lett Judaea 
királya.

A külső villongások megszűntek, 
an.ial ádazabban folyt a csöndes 
háború a két testvér között. És ezt 
a csöndes tüzet leginkább Hyrka
nos bizalmasa, Antipater, szította, 
aki származásra idumaeus volt és 
mint ilyen titkos ellensége a zsidó
ságnak. Amióta ugyanis első Hyr
kanos király rosszul értelmezett, val
lási buzgóságból arra kényszeritette 
a leigázoít idumaeusokat, hogy zsi
dókká legyenek, 
lettek is

adott. Négyszáz talentum aranyat 
(mai értékben harmadfél millió arany
koronát) juttatott a kapzsi rómaiak
nak, mire ezek egyszerűen rá paran
csoltak Aretasra, Hyrkanos szövet
ségesére, hogy hagyja abba Jeru
zsálem ostromát és 
Arefas ezt akarva — nem akarva 
meg is tette és igy Aristobul király 
maradhatott.

ügyüket és dönteni fog.

Meg is jelent előtte a két testvér 
ám Pompejusnak már eleve is néni 
az a szándéka volt, hogy igazságot 
tegyen a két testvér között, hanem 
az, hogy Róma most már 
hesse lábát Judaeában.

megvet-menjen haza;

Nyomban látván, hogy Hyrkanos

a két
ennek fogta pártját, 

mert úgy gondolta, hogy ezzel majd 
könnyebben fog elbánhatni, mint az 
eszes és vakmerő Aristobullal. De 
nyíltan még nem döntött, mert ném 
akarta elhamarkodni a dolgot.

Ám Aristobul átlátott

a gyengébb, tehetetlenebb 
testvér közül,De Antipater nem nyugodott. Meg

tanulta, hogy a rómaiaknál is „pénz 
beszél, kutya ugat". Most már nem 
Ígérgetett, mint előbb, hanem adott. 
Ötszáz talentum éitékü arany szőllő- 
tőkét küldött Pompejusnak, hogy 
Hyrkanos részére annak hajlandó
ságát megvásárolja. Ám Pompejus 
nem azt az elvet vallotta, hogy ,,inter 
duos litigantes tertius gandet", hogy 
két veszekedő között

a szitán és 
megerősítette Alexandrion várát, hogy 
a rómaiak megszállási szándékát in
nen akadályozza meg. Pompejus eb
ben alkalmas ürügyet talált, hogy 
Aristobul ellen fellépjen — Róma 
gőgje, jobban mondva minden igaz
ságot lábbal tipró arroganciája, már 
ebben is lázadást látott — és meg
kezdte Aristobul ellen a hadjáratot.

(Folytatása következik.)

a harmadik 
örül, hanem vallotta azt az elvet, 
hogy a két veszekedő között a har
madik — cselekszik. Úgy megalázta 

aminek alig van aa két testvért, 
világtörténelemben párja: megparan
csolta Hyrkanosnak is, Aristobulnak 
is, hogy jelenjenek meg előtte Da
ni aszkuszban : ő majd megvizsgálja

ezek — jóllehet 
elkeseredett ellenségei 

voltak a zsidóknak.
Antipater is az volt, folyton iz

gatta Hyrkanos! öccse, Aristobul ki
rály ellen és Hyrkanos,
gint magához ragadhassa a királyi 
hatalmat, a nabaíeusok királyával 
Aretas Philhellenne! szövetkezett Ez 
ötvenezer harcossal Aristobul 
indult és 
Jeruzsálembe 
Aretas utána

l1 Értesitjük tisztelt vevőinket, hogy kizárólag SKREK-féle

r. iüsíöZfliLMS^gytarÉrnányoliL 8
főváros következő helyein kaphatók :

hogy me
ll

ti
c*ellen

meg is verte; ez utóbbi 
vonult

fi»1 Mandl El áá s •)
ii

fivissza, mire
, nyomult és hozzáfo

gott a varos ostromához 
hosszú ideig tartott.

Sokat beszéltek már azelőtt is, ab. 
an az időben is, a megjósolt vé-

melynek „acél a 
kő a szive és

VII., Uaray-ucca 48
Klein Vilmosné Ü

VII., Teleky-tór 1
Büchler és Szántó i.

VI.., Klauzál-u. 32 \
BélaZ

•I ::
A!»

i! A
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mely igen
fi
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# *>!• G r o s z
Vili., Teleky-tér 8II

.1ílrengző vadállatról, 
vas a karma

az!lmka‘ fclfal 3mi ~rad 
lábbaj tiporja". Ez a vérengző

római sas volt.
Róma, mely már régóta 1

Judeát eltörölhesse

Frankéi Ignáczf*
VII., Rombach-u. 12 *1

Muncsik Izidor^
VI., Vövösmarty-u. 25a

i XSKÜhfoga,
fi J
'Iii ::

L^CDUCGY.8^

ifim®
íl»1vadállat a — Eisenberg N.«j

Újpest, István-ut ‘27 =•
íl
íl ::

vS.e, hogy
a föld színéről, 

fölötte kedvező alkalomnak találta a 
testvér háborúját a beavatkozásra. 

Antipáter pedig egyenesen

.1í. Klein Ábrahámk
VII, Póterffy-Sándor-u. 37 ^t Ehrcnfrcund Éliás (•

VII., Wessclényi-u. 43 l|
isz Dezsői*

VII., Ó-ucca l

Schwarcz Gáborné ,i
Vili. József ucca 81. 
(Mátyás tér sarok.)

két •1 uvíl
siettette

a lesben álló Róma rég tervezett 
közbelépését. Füt .fát ígért Rómának,
ha megsegíti második Hyrkanos ki- 
rályt.

W ell
i:í.

•1
íi

íl::•i |iíi Gyár és főüzlet

Telefon: József 124-17. n

Nos, Antipater, illetve Hyrkanos 
csak Ígért, de az eszes Aristobul

•i ii
VII., Dob-ucca 27. .1í« sz.

k
mm .
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Vihnye (Vihne) 
hévíz-fürdő

Van szerencsém a n. t. fiirdőző-kö- 
zönség tudomására adni, hogy 
folyó évi május hó 25-ikcn a vihnyei 
(Csoh-Szlovákia) hóviz-fürdőben szi

gorúan
ovii*, kóser étlermel

fl nyitok meg. Legkomolyabb törekvésem 
\ oda fog irányulni, hogy kitűnő és hi- 
jj giénikus konyhát vezessek, pontos ki- 
f szolgálásról gondoskodjam és mérsé- 
| kelt árakat számítsak, itt lakadalmakat 
f is vállalok elfogadható teltételek mellett. 
Ü Referenciákat nyújt főtisztelendö Tie-
S germann József rabbi úr, a nevézámkyib
? orth. izr liitk. főrabbija.

Számos látogatást kér
firibram Áron

vendéglős
Nővé Zamky Érsekújvár, 1926. máj hó.

<
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senyre nem szabad felekezeti korlá
tokat felállítani. A törvény minden 
polgárnak ugyanazon 
nyújtja és senkit sem részesít előny
ben. Hogy a zsidók a közgazdasági 
életben esetleg jobban boldogulnak, 
ennek csak az ő nagyobb rátermett
ségük és nagyobb aktivitásuk az 
oka. Mi csak azt az egyet tehetjük: 
az ő példájukat követni, vagyis ne 
dolgozzunk mi sem 
mint ők.

(Choszid rabbik konferen
ciája.) Lsernovitzból, Bukovina fő
városából jelentik a Zsidó Újság, 
nak : Legközelebb számos híres cha- 
szideus rabbi fog városunkba jönni 
közös tanácskozás végett. Többek 
között a ezortkovi, husiatyni, otty- 
niai, wisnitci stb. rebbek érkezését 
várják, Hogy mi a konferencia célja, 
illetve mi fölött akarnak határozni, 
az még ismeretlen.

(A fővárosi törvényhatósági bi
zottság orthodox zsidó tagja.)
Budapest székesfőváros törvényható
sági bizottságának régebben, némely
kor egyszerre négy orth. zsidó tagja 
volt. És pedig Franki Adolf, az 
Orth. Központi iroda elnöke, néhai 
dr. Scháchter Jakab hitközségi 
alelnök, dr. R a k o n í tz Gyula iskola
széki elnök és óbudai F r e u d i - 
g e r Károly. De a jelenlegi tör
vényhatósági bizottságnak nem volt 
egyetlen orth. tagja sem. Most, hogy

mm

védelmet

fis
kevesebbet,

; Ifi

1926 junius 4.

Híreik..
(A budapesti orth. izr. hitköz

ség.) Dr. Vázsonyi Vilmos temetésén 
óbudai Freudiger Ábrahám hitk. el
nök vezetése alatt álló köldöttséggel 
képviselte magát, A ktildségben részt 
vettek : Deutsch Géza alelnök, óbu
dai Freudiger Károly, Dr. Rakonitz 
Dezső és Löffler Henrik főtitkár. — 
A budapesti orth. Chevra Kadisa 
szintén képviseltette magát a teme
tésen és pedig egy küdöttség által, 
mely a Chevra elnöke Dr, Friedmann 
Izidor vezetése alatt az elöljáróság
ból állott.

(Emberhajsza és állatvédelem.)
A frankhamisitási pör elefántja után 
a debreceni hamismilliósok tárgyalá
sának szunyoga nem volt képes a 
közfigyelmet maga felé irányítani. 
Rövid tárgyalás után fegyházbünte
tésre ítélték a fővádlott mellett az 
olaszliszliszkai főrabbi egyik fiát, A 
többi vádlottat felmentették. Az an
tiszemita sajtó természetesen azt kur
jantotta folytonosan, hogy a buda
pesti liberális lapíudósitók nem akar
tak megjelenni a tárgyaláson, mert 
nem óhajtották látni az olaszliszkai 
„csodarabbi" fiait a vádlottak pad
ján. A távolmaradás oka valójában 
valószínűleg az, hogy a nagy app- 
lombal megindult vizsgálat után több 
érdekesség kiderítését várták, ami 
természetesen elmaradt. Csak az an
tiszemita újságok fantáziája toldotta 
meg a dolgokat. így az egyik lap 
még a tárgyalás napján azt meré
szelte írni, hogy a lőrabbi „alapo
san gyanítható". Azt mondjuk: me
részelte, mert merészség kell hozzá
— nem egy zsidó ellen írni, hanem 
az igazság ellen igy vétkezni. S 
micsoda lovagiatlanság keli ahhoz, 
hogy nevetségessé tegyenek egy apát, 
aki átérzi fiának biinéí és százszoro
sán szenved érte. Lám, a lenézett 
zsidó törvény azt Írja elő, iiogy még 
tulkot sem szabad egy napon le
vágni borjával együtt. Milyen szép 
volna, ha az antiszemita sajtó ezt 
az állatvédelmi intézkedést legalább
— emberekkel szemben tartaná meg.

(Averescu miniszterelnök ha
dat tizen az antiszemitizmus
nak). A nemrég kormányra jutott

I

ZSIDÖUJSÁQ

Averescu tábornok múlt vasárnapon 
meglátogatta 
Czernovitzot, Aznap este pártgytilés 
volt, melyen a zsidó egységes párt 
nevében dr, E b n e r Mayer beszédet 
intézett a miniszterelnökhöz, mely
ben hangsúlyozta, hogy az ő első 
kormánya még jó emlékezetben van 
a zsidóságnál, mert akkor nem vol
tak zsidóellenes kihágások, antisze
mita féktelenkedések stb. Averescu 
tábornok miniszterelnök erre azt vá
laszolta, hogy ilyeneket most sem 
fog tűrni. 0 ellene van minden nem
zetiségi, faji és vallási gyülölségnek 
és azok ellen, akik ennek mégis 
hódolnak, neki csak egy jelszava 
van: harc a kiirtásig. A miniszter
elnök válasza igen jó hatást tett.

(Szijum ünnepély Gyöngyö
sön). Mint gyöngyösi tudósitónk 
írja, az ottani orth. Sász-Chevra most 
vasárnap tartotta meg szokásos évi 
Szijum-Hasász ünnepélyét, mely 
Jungreisz Antal magvas és magas- 
szárnyalásu templomi szónoklatával 
kezdődött és mely után végigtanulás 
végett újból kiosztották a Sász 
összes traktátusait. Este fényesen si
került társasvacsora volt, melyen a 
hitközség valamennyi tagja részivelt 
és melynek folyamán Lemberger 
Ernánucl tiszapolgári főrabbi, vala
mint Jungreisz Nándor rabbijelölt 
szép és szellemes beszédet mondot t 
A Sasz-Chevra gondnokául újból 
Grünfeld Zsígmondot választották 
meg.

(Török miniszter az antisze
mitizmus ellen.) Egy alkalmi tu
dósító jelenti nekünk Konstantiná
polyból : Az angorai nemzetgyűlé
sen a napokban két képviselő he
ves támadást intézett a törökországi 
zsidóság ellen. Az egyik azt állította, 
a zsidók okozták a török valuta esé
sét, egyszersmind azt követelte, hogy 
tiltsák ki a zsidókat az állítólag ő 
általuk uralt tőzsdéből, A másik kép
viselő pedig azon nézetének adott 
kifejezést, hogy a „zsidó veszély" 
Törökországban nem a politikai, ha
nem a közgazdasági életben rejlik, 
és ez a zsidó veszély az egész vilá
gon fenforog, minthogy a világ köz
gazdaságát a zsidók uralják". — 
Erre a pénzügyminiszter a köveiké" 
zöleg felelt: ,,A közgazdasági ver-

Bukovina fővárosát
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NcüpíÁr.
♦|vd ír n tr n^B

nrc1 kezdete f Bpest): 7 óva 
nap kimenetele „ : 8 „

35 p. 
20 „

fiam '"j folyó hó 5-én szombaton Vitrin nw 'b 'p rm* 
délután 3 órakor az orth. iskola tantermében V/f., Ker- 
tész-ucca 32, alatt tartja maró 13 ünnepélyét, mely ün
nepélyre a budapesti orth, izr. hitközség minden t. tag
ját és tisztviselőjét ezúton tisztelettel meghivom, 

Bernát Sámuel, kántor
rp nmnD p:p m nhdd itht mr: nnrr

Sussmann Adolfnak, a budapesti Orth. 
izr. hitközség és Clicvra Kaüisa választ
mányi tagjának fia, Marcell, múlt szom
baton tartotta bármicvoh-ünnepélyét. A 
szép ünnepélyen, mely alkalommal a te
hetséges bár mícva tartalmas charifesz és 
magidesz dróset mondott, a hitközség 
számos előkelősége élükön Sussmann és 
Steif rabbik, valamint Wclcz Izrael tinnyei 
rabbi vettek részt

A szerkesztő betegsége folytán szerkesztésért 
felelős: Groszberg Jenő

<taWKH*ew*‘* wanMagyam^-^giKaa wca

É ÜT€l <5 EH
I orth. kóser penzió legmodernebb 
1 berendezéssel megnyílt. Felvilágo- 
f sitást ad : Orthodox főrabbi:

(Dicsőszenímárton) g
:

Diciosanmartin
V-.ÍV «; ,ratf «U. :v,n tt-ív .skiz,

■Jtn-mxu.'x

SS év <óla leíinállő
szigorúan o;th.

szálára í, kolbász |
és mindennemű felvágottak napi jj 

áron kaphatók
SCHWARCZ IGNÁCZ husfüstöldcje 

Miskolc, Telegdi-u. 3.
i-saBT22K*V v _V .-Me-W. • •- í. '.it.V,

Rejtvény.
— Beküldte Schey Lipót, Edelény —

Három héber betű.
Jelenthet: hegyet, női nevet, 

barátot, szárazságot.
Mi ez?

Előfizetőknek keddig hozzánk be
küldött megfejtéseit közölni fogjuk.

Fícjyelena!!!
Pl Isse gouvre

különleges alj berakások kézi I 
i és géphimzés. Harisnya feje' $ 
a lések legolcsóbban. 1
\ toksfein H. Akácfa-u, 14, Király u, 1. KI. 17.!
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Zsidó szertartási cikkek
templomi aranyhimzések, héber, ma
gyar és német nyelvű zsidó irodalmi 

könyvek nagy raktára.
f Olcsó áirsilc, előzékeny § 

Idsxolgáiás! 
Neumann Benő

l könyvkereskedéss Budapest, VII., Kirá!y-u
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Orth, kóser sütöde
orth. masgiach áliandó felügyelete mellett 

Sólet elfogadtatik.
Alkalmi megrendelésekre barcheszt ké

szítünk
Ivörticj &möcle Vll,Dob u. 33.
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figyelmébe!
1,j Most jelent meg könyvalakban és nálunk kapható: 

az igazi orthodox szellemben 
irt, érdekfeszitő regény

13o$a;íanan
Irta: Dr. Lehmann M. mainzi rabbi. 

Fordította: Eckstein Jenő. 
Legalkalmasabb vizsgái ajándék!

Ára portóval együtt K 30.000.—
% Több példány vételénél megfelelő engedmény.

Zsidó Újság kiadóhivatala

US

1926, junius 4,

dóság megmentését célzó munkájukat. A 
konferencia pártoló határozatot hozott. 
Ezután rabbi Rothcnberg Izrael terjesz
tette elő jelentését a szövetség 24. évi 
eredményes működéséről a népnevelés, a 
Kasrusz, a szombat megtartása és a szo
ciális segítség terén. Kiterjeszkedett arra 
is, hogy a rabbiszövetség az utóbbi évek 
folyamán több mint 2 millió dollárt gyűj
tött európai vallásos kulturmunka céljaira. 
A délutáni ülésen megjelent a szlobodkai 
gaon is, rabbi Eppstein Mose Mordecháj, 
akit lelkesen üdvözöltek. Ez alkalmat adott
A Palesztinába induló rabbi B(rlin Méirnek, 
hogy magasztalja Palesztinának a hitélet 
és népnevelés terén elért haladását. A 
rabbikhoz fordult és kérte őket, járulja
nak hozzá, hogy a palesztinai orth. 
rabbik-r tekintélye megerősödjék, Eppstein 
rabbi pedig kérte a szlobodkai nagy je- 
siva támogatását, valamint palesztinai, 
hebroni részének istápolását Egyhangúlag 
elhatározta végül a konferencia, hogy 
Amerika valamennyi orthodox hitközsé
gének egységes megszervezésére vonat
kozó intézkedéseket kezdeményez.

(Bosztanai cimü regényünk) folytatása 
e heti számunkból anyag torlódás miatt 
kimaradt. (Szerk.)

Halálozási hir.
Junius 1-én hunyt el Budapesten közel 

egyévi szenvedés után Weinberger Ignácz 
szentendrei rabbi neje, szül. Sulzhach 
Rozália. A megboldogult finom lelkületéről 
szivjóságáról és mély vallásoságáról széles 
körben ismert volt. Háza a szegények szá
mára állandóan nyitva állott. Nagy részvét 
mellett temették. Érdemeit Sussmann Vik
tor pesti, Baum vörösvári rabbi, férje és 
legidősebb fia Weinberger Ármin pös- 
tyéni maggid és hittanár méltatták. n"22Dn

(Helyreigazítás 1) Lapunk múlt heti szá
mában megjelent „Pap-tanitó képezdéket" 
cimü cikkünk harmadik hasábjának első 
bekezdése tördelési hiba következtében, 
értelmetlenné vált. A bekezdés helyesen 
igy szól: „Es hogy képzeljük el, hogy 
ilyennek maradjon föltéve hogy már gyer
mekkorában is ilyenné nevelték a szülői 
házban — ha felkerül a csak mérsékelt 
tekintélyt nyújtó tanítói pályára ? Mert hát 
melyik osztályból kerülnek ki Magyaror
szág zsidó ianitói ? Csakis a kenyérrel 
küzdő osztályból! Nem úgy, mint pl. Né
metországban, hol a legelőkelőbb csalá
dok is e pályára küldik gyermekeiket. Mert 
ott, mint ideális pálya is nagyon szép 
megélhetési módot és mindenckfelett nágy 
tekintélyt nyújt a tanítói pálya. De nálunk, 
hol orgiáit iili a rang. . . . stb.

Családi hírek
Guitenplán Szórónké és Jurovits József 

(Szolnok — Beled.) junius !. -én há
zasságot kötöttek.

Zóbe! M. Paks, f. hó 2 -án tartotta es
küvőjét Deutsch Sarolta kisasszonnyal, 
Szombathelyen.

38®
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(Két neolog furcsaság.) Egy olvasónk 
két lapkivágást küldött be nekünk, amely 
szerfölött jellemző. Az egyik arról szól 
hogy a b u d a i nőegylet leánycsoportja 
tánczczal egybekötött sétahajózást rendez 
szombaton 7 órai kezdettel. A levél 
írója joggal állapítja meg, hogy a fiatal 
hölgyek várhattak volna a kezdettel még 
egy óráig, lévén szombat kimenetele csak 
8 óra után. — A másik lapkivágás szól 
a nemrégen jubilált színművészről, akinek 
a Dohány-uccai templomban külön „mi- 
sebérach" jutott, mivelhogy —- úgy állí
totta a direkt e célra szerkesztett ima — 
valóságos kiddus haséin. (A Zsidó Újság 
akkoriban foglalkozott evvel az üggyel s 
kimondotta, hogy a neolog hitközség pro- 
fanizálja ezzel a kiddus lrásém fogalmát.) 
Nevezett színművész a múltkor egy napi
lapban a legkitűnőbb disznógulyás 
receptjét közli. Ugyiátszik — irja a levél
író — a neologia hősei hiífelekezettiknek 
pz antirituális fronton is becsületet sze
reznek,

(Uj regényünk) Bosztanáj cimü regényünk, 
melynek közlése a fövő számban ér véget, ol
vasóközönségünk oly általános tetszésével 
találkozott, hogy elhatároztuk, miszerint 
ugyanattól, a zsidóság legszélesebb rétegei
ben közkedveltségnek Örvendő szerzőtől, 
Lehmann Márkusztól, uj regényt kezdünk 
közölni. Uj regényünk címe: Eszter Chiera. 
A török és görök világban játszik, törté
nelmi háttérrel bír és meséje mindvégig ér- 
dekfeszitő, lebilincselő olvasmányt nyug, 
mely azon felül, hogy szórakoztál és szel
lemi élvezetet szerez, még sok uj ismerettel 
is gyarapítja az olvasók tudását. Előre is 
tudjuk, hogy ezt a regényünket épen oly 
nagy tetszéssel fogadja majd közönségünk, 
mint amilyennel Bosztanájt fogadta.

(Amerikát orthodox rabbik konferen* 
ciája.) Az amerikai Agudász Hórábónim, 
vagyis az ortnodox rabbik szövetsége a 
napokban tartotta meg 24-ik évi gyűléséi) 
melyre az Egyesült Államokból és Kana
dából körülbelül 200 delegátus érkezett, 
Résztvett a gyűlésen a lengyel rabbik 
szövetségének elnöke, rabbi Litsitz Jechcz- 
kel is, akit nemrég Coolidge elnök kihall
gatáson fogadott s akit a konferencia 
hatalmas ovációban részesített. Lifsitz 
rabbi megragadta az alkalmat, leírta a 
lengyel zsidóság végtelen szomorú hely
zetét és a Jointhez, a Central Reliefhez, 
valamint az Ezrasz-Tórához appellált, 
hogy hathatósan folytassák a lengyel zsi-

Oríh. kóser Schiller fele 
penzió a íátravidékl 

Lucky fürdőben,
(Rózsahegy mellett) hol napi kitűnő el
látás, négyszeri étkezés csak 40 ck ko

ronába kerül.
| Tanulók szülők nélkül is nyaral- I 
I hatnak gondos felügyelet alatt. * 
| Felvilágosítást ad Schiffer Altnássy 

| tér 13,, vagy a
Fürdőigazgatóság g

ZSIDÓ UJSÁO

szavakkal az elöljáróság és a hit
községi tagok, dr. Lengyel Zoltán 
iskolaszéki elnök szellemes fel kö
szöntőben az iskolaszék jókívánsá
gainak adott kifejezést, Fiirth Mór 
(Miskolc) pedig a vőlegény miskolci 
barátainak üdvkivánatait tolmác olta.

(Hősi halottak emléke.) Az 1914-1928. 
évi világháború hősi halottal emlékének 
megünneplése céljából a budapesti auf. 
orfli. izr. hitközség május hó 30- án Ka- 
zinczy-uccai főtemplomában i-tentiszteletet 
rendezett. Az i-tcntisztelct keretében elő
adásra kerültek: a Ki. 90. és 91. zsoltárok, 
valamint a Q\En“l NVd 'N ima.

(Uj orth. templom,) A rákos- 
palotai orth. hitközség elöljáróságá
tól kaptak a következő értesítést: 
,,Épülő templomunk alapkövét f. é. 
junius hó 6.-án délelőtt fél 12 óra
kor (kedvezőtlen idő esetén d, u, 3 
órakor) fogjuk ünnepély keretében 
(Szentmihályi- és Rákos-ut sarkán 
levő telkünkön elhelyezni/1

(A rituális vendéglők meg
szervezése.) A fürdő-évad elején 
sokan ígénybeveszik a „Véréin für 
rituelle Speiseháuser“ kis kiadvá
nyát. Nevezett egylet ugyanis kis 
füzetben összegyűjti a rituális ven
déglők nevét különféle országokban, 
de leginkább Németországban. A 
kis zöld füzet nélkülözhetetlen út
mutatója a sokat utazó, de rituálisan 
élő zsidónak. Ezért támadt most a
Kívánság egy ilyen névsor után 
Csehországban. A pozsonyi Orth, 
Orsz. Iroda kezébe vette a dolgot 
és átirattal fordult az összes orth, 
rabbikhoz, kérte őket, hogy közöl
jék velük a k rületükben levő meg
bízható -icr vendéglőket. Bár nálunk, 
sajnos ez idő szerint nincs oly 
éiéna utazási forgalom, (a keres
kedők nem utaznak, 
miért,

mert nincs 
a többinek pedig nincs mi- 

b°0» mégis ráférne egy ilyen lista 
összeállítása, 
lehetne ütni,

amit könnyen nyélbe

(az Aguda Délammkában.)
Mint nekünk Becsből Írják, az Agu
dász Jiszroél azzal a tervvel foglal
kozik, hogy Argentin iába 
ziliába delegátusokat küld ki. Célja 
ennek az expedíciónak, hogy az ot“ 
tani zsidó nevelésügyet 
nyozza

és Bra-

tanuhná-
8 hogy a zsidó tömegekben 

a vallásos szellemet ébren tartsa és 
megerősítse.

12. oldal

Vázsonyi Vilmos az élők sorából 
elköltözött, az ő helyébe, mint pót
tag Koréin Dezső orth. központi 
bizottsági tag került be a törvény- 
hatósági bizottságba és igy ő ennek 
egyetlen orth, zsidó tagja.

(Cuzista pogrom Aradon.) Mint 
Aradról nekünk jelentik, az ottani 
parlamenti választást megelőző na
pon Cuza antiszemitavezér követői 
tüntetést rendeztek, bejárták az utcá
kat, a zsidó házak ablakait beverték, 
a zsidó kereskedők boltjait demolál- 
ták és vagy kifosztották, vagy az 
árukat az ucc .ra dobták, a járókelő 
zsidókat pedig véresre verték, sokat 
veszélyesen meg is sebesiteítek. A 
hatósági közegek tétlenül nézték a 
pogromisták munkáját és csak mikor 
egy zsidó küldöttség a legerélyeseb
ben követelte a prefektustól, hogy 
vessen véget az excessusnak, csak 
akkor fanyalodott rá a rendőrség, 
hogy közbelépjen. Arad zsidósága 
körében óriási az elkeseredés.

(Coolidge elnök Palesztináról.)
A most Amerikában időző, 
dóan Palesztinában tarózkodó Bialik 
Nachman héber költőt Coolidge, az 
északamerikai Egyesült Államok el
nöke, nemrég kihallgatáson fogadta. 
Bialik a zsidó nép köszönetét öl
ni ácsolta az elnöknek, hogy Amerika 
a Balfour-deklaráció létrejöttét elő
segítette, mire Coolidge elnök örö
mének adott kifejezést, hogy Palesz
tina fejlődik és azon reményének is, 
hogy a zsidóság ottani felépítő 
kaja ezután is eredményes lesz.

(Fényes esküvő Debrecenben) 
Mint nekünk Debrecenből írják, fé
nyes esküvő volt olt május 25-én. 
Bernjeid Sámuel

álian-

muii-

oríh. hitközségi 
elnoK és orth. orsz, Központi Bizott
sági tag leányának, Rózsikának es
küdött Oiök hűséget Reiner Ferenc 
Miskolcról. Az esketést Sírasser Sa_ 
Iámon debreceni főrabbin 
Buchsbaum galántai főrabbi 
távolból eljött kedvenc tanítványának 
esküvőjére), és Fóliák verpeléti fő
rabbi végezték. Esküvő előtt 
legény nagy tudásra valló charifeszt 

a lakodalmon pedig az 
eskető főtabbikon kívül Blcisz Ede 
hitközségi aielnök és Rosetiberg Far
kas rabbihelyettes mondott ötletes 
divré tórát. Ezután Blasz Ede lelkes

kívül 
(aki a

a vő

mondott,
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A régi Blau vezet!
Orth,

borokban, minőségben és árban. 
Kitűnő zamat ti 10 fokos Fehér 
Asztali bor 12,000 korona. 
Príma édeskés Egri vörös bor 

14.000 korona

Azonkívül Hegyaljai borok, 
Szüvoritmi, Borecet, Borst.

Hitközségi alkalmazottaknak 10 o/ 
árengedmény,

Blau Miksa borkereskedő
Budapest, VII. Dob ucca 32. sz

FRANK EL-féie orth. -,^3 
buftet és étterem

teggeli, ozsonna, ebéd, vacsora 
a legizletesebb házikoszt és 
sütemény különlegességek. 

Előfizetőknek étlap szerint a legmér
sékeltebb árban.

Budapest, VII., Romhach ucca 12.
Telefon: József 123—07

IVIindennemü
brih. iefíetmékek és 
mogblzhaló kóser tej
kaphatók, legolcsóbb napi árban!

ALTMANN SÁMUEL
VII., Dob-ucca 28.

Butorolcsőság■5
Egyszerű és mübutorokban hálók, 
ebédlők, szalóngarniturák, matraczok, 

sezlónok, konyhaberendezés.
RÉSZLETRE ISI

Klein D. Kisdiófa-u. 16,

Z IDŐ ÚJSÁG14. oldal. 1926 junius 4

Sszter Chiera. ' anyaszultánnő szerette volna hatal
mát tovább fenntartani.

A Serailban már reggel óta együtt 
volt az egész török előkelőség: a 
nagyvezir, a mufti, az országbíró, 

Midőn a kis hajó megkerülte a az agák (fővezérek) és az előkelő 
A Hadsira 1003, esztendejében kinyúló sziklafokot s a janicsárok urak s hivatalnokok hosszú 

Dsem evned hónap 27. napján egy karcsú tornya feltűnt a láthatáron, Midőn az uj szultán anyja oldalán
kis vitorlás szélé a Boszporus vizét, az ifjabbik utas kitárta karjait és | megérkezett, hódolva járult eléje
A vitorlás olyan volt, mint amilyent valami önfeledt kiáltás hagyta el j az összegyűlt tömeg, kezét, lábál
a török főurak általán akkoriban ajkát. Dolnaa-Baktsének, a szultán ruhájának szegélyét csókolgatva. Az
használtak. Fehér oldalfalait tarka nyári palotájának szólt e kifakadás. : uj padisah első uralkodói ténye ap-

Annak a csodálatos tündérpalotának, ; jának méltó és a Korán szellemének 
melyről azt hisszük, hogy talán csak 
keleti költők képzeletében létezhet.

Történeti elbeszélés.
Dr. Lehmann M. — Németből átdolgozta : Kálmán Sámuel.Irta :

I.
sora.

török rajzok díszítették, peremét ke
leties faragványok szegték körül, az 
eleje pedig sárgarézből formált delfin
főt ábrázolt, mely vakitóan verte vissza Fokozódott az örömkitőrés, midőn a Murád holttestét a Szelim-mecset- 

a tavaszi nap sugarait, Serail egy része, a „Hét sziklán“ cl- j ben helyezték örök nyugalomra. 19
Január volt, de a természet már terülő Konstantinápoly volt látható, , fiát pedig a török öröklési törvények

teljes szépségében pompázott, mert A város mögött az Olympus hófedte értelmében a legborzalmasabb rnó-
e csodás ország kikeletje a január, bércei vesztek el a kék lő

Valóban elragadó látvány az, ami ségben, előtte pedig
itt a szemlélő elé tárul.

megfelelő módon való eltemetése 
volt.

dón felkoncolták. Hogy a kivégzés 
borzalmai titokban maradjanak, néma 

tenger terűit el, melyben a festői ! hóhérok végezték a szörnyű munkát. 
A kis hajónak a kormányoson és rendetlenségben elszórt házak, arany- ! Mire a nap lenyugodott, ott feküdt

a kiszolgáló személyzeten kívül csak tói pompázó mecsetek és karcsúi a 19 ifjú a Szelim mecset hideg
két utasa volt, kik ott álltak a hajó minaretek tükrözték magukat, Tenger- földjében,
előrcszón már kora hajnal óta, a alatti tündérvárosnak látszott az egész,
mióta, a Boszporusz tarka, csodás A sok száz hajó között végre utat 
panorámája eléjük tárult. Különösen tört magának a mi kis vitorlásunk
— az előkelő tartásu, nemes arc- is és elérte a kikötőt. Az ifjú s ki-
vonalu ifjabb utast látszott a rég sérője sietve szálltak partra.

látott kép teljesen lenyűgözni, Ebben a pillanatban eldördültek
Elragadtatásnak hangos, szenvedélyes a Serail mozsár-ágyúi Hl. Murád ha-
kitöréseit alázatos meghajlással ki- Iálát és III. Mohamed trónraléptét
sérte a már szürkülő hajú kísérője, hirdetve. Murád ugyan már 8 nap

Mindkét partot égig nyúló htigyek előtt halt meg, de a trónörökös
szegélyezik. A vadregényes, buja megérkezéséig titokban tartották ha-
növényzetű völgyekben festői fék- iálát,
vésü falvak sorakoznak. A lapos fe
delű török házikók alig látszanak ki 
a hosszan elterülő és a partot sze
gélyező pálma- és ciprusligetek kö
zül. Árnyékos plátánok alatt pihenő 
törökök heverésznek tarka szőnye
geken,

messze- 
a tükörsima

Az uj szultán trónralépése rend
szerváltozást is jelentett. A hivatal
nokok nagy részét ujjak váltották fel. 
Murád nagyvezirje, Sinan 
száműzetésbe ment. A szultán 
csétjét ezentúl vetélytársa és legádá
zabb ellensége, Ferhad pasa őrizte.

Mint minden trónváltozás a török 
birodalomban, nem múlt el ez sem 
forrongás nélkül, A spahik ugyanis 
keveselték a szokásos trónralépési 
pótlékot és fellázadtak. Ezer főifegy
verkezett spahi követelt 
Ferhad pasától, midőn 
a Serailból haza igyekezett. „Menje
tek a határra, ott kapjátok a zsol- 
dot!“ volt Ferhad kurta válasza. Erre 
kitör a nyílt lázadás. „Ki feljebb
valójának ellenszegül, az pogány“! 
Ezzel az intéssel bocsátá őket el 
Ferhad.

pasa,
Pert em

Az ifjú elé egy szép, karcsú — 
de már nem fiatal zsoldot 

egy naponnő tárta ki 
karjait. Anyja volt az, Szaffije, ki 
férje oldalán Chazeki (uralkodó 
szultánnő) volt,
Valid (anyaszultánnő) remélt lenni.

A szultánnő a velencei

fia mellett pedig

nemes csa
ládból származott Baffó korfui kor
mányzó leánya volt Midőn mint 
serdülő leány apja látogatására in
dult, kalózok kezébe került, kik e 
nagyszerű zsákmányt egyenesen az 
akkori szultán háremjébe szállítot
ták, ki fia, Murád számára válasz
totta feleségül.

A csodás szépségű nő, ki az ifjú 
Murád szivét lebilincselé, teljesen 
tudatában volt a szépségében rejlő 
erőnek. Az történt, amit ő akart. 
Férje óriási birodalmát tulajdonképen 
ö kormányozta. Most pedig mint

A dús lombozatu fák között itt- 
ott karcsú márvány-oszlopok fehér
lenek az aranyos napsütésben. Tarka- 
ruháju török népség nyüzsög köröt
tük. Temetők ezek, melyeket a tö
rök sétatérnek használ.

A Boszporusz maga épp oly for
galmas, mint partja, Száz meg száz 
kisebb-nagyobb jármű szeli kérész, 
tül-kasul

Az elkeseredett Spahik a mufti
hoz fordultak „Fetvát“ kérve a nagy
vezir ellen. A mufti csillapító szavai 
nem használtak. A feldühödt és ere
jében bizó tömeg még őt is ki- 
gunyolta. S most már a kincstár 
részéről felajánlott sok ezer arany 
sem volt elég a lázadás elnyomá
sára, Ferhad fejét követelték a lá
zadók.

A helyzet veszedelmessé kezdett 
válni. A folyton növekedő s már-

messze országok termé
nyeit vagy kényelemszerető törökö
ket szállítva. Az árbocokát tengeri 
madarak ezrei lepik el, A hajók kö
rül delfinek sütkéreznek.

Z S 1 DO UJSAO
15. oldal.

0rth. cégek Budapesten;
Borkereskedők. Vendéglők:

UJ BORPINCE ! !
Orth, kitűnő hegyaljai és
asztali, fehér és vörös borok leg

olcsóbb árban kaphatók,
Geczowits Vilmos Klauzál-téí 16.

Telefon: József 114-69.

iSiü

budapesti autonóm orthodox 
izraelita hitközség közieményei.

Hiíücljtessiécj irodahelyisége:
Vll., ]OoZ$—-U. 35. (kö/séqháza).

Hitközségünk rabbisápnak felügyelete alatt állanak:
2. V., Sólyom-utca 24.
3. VII., Dob-utca 35.
4. VII„ Hernád-utca 16.
5. VIII., Magdolna-utca 20.
6. IX., Tompa-utca 17/a.

Hitközségi tejelárusitós.
1. V,, Sólyom-utca 24.
2. VII., Dob-utca 35.
3. VII., Wesselényi-utca 18.
4. Vili., Magdolna-utca 29.

Hitközségi mészárszékek,
1. II., Margit-körut 7,
2. V., Só yom-utca 24.
3. VI. Szerecsen-utca 13.
4. VII., Wesselényi-utca 15.
5. VII, Kertész-utca 35.
6. VII., Hernád-utca 16.
7 VIII., Magdolna-utca 29.
8. IX., Tompa-utca 17/a.

Hitközségi baromfivágóhtilyek,
1. II., Margit-körut 7.

Sftitkőzségi intézmények.
Rituális fürdők. (Mikwa)

1. Ráczfürdő: 1.,Hadnagy-utca 8-10
2. Körúti fürdő: Vll., Erzsébet- 

körut 49.
3. Vili., Magdolna-utca 29.

Templomok.
1., Ili, Zsigmond-utca 74.

2. Vll., Kazinczy-utca 20-31.

3. Vll, Király-utca 1.

4. IX., Tompa-utca 17/a.

1926. junius 4

már forradalommá fajuló lázongás
nak vezére is támadt egy renegát 
zsidó fiának személyében, „Abdái- 
lah vagyok, Murádnak édes fia", 
beszélte a hirtelen támadt vezér, 
„Csodás módon menekültem meg a 
hóhérbárd alól. Jertek velem, hadd 
bosszuljam meg testvéreimnek ártat
lanul kiontott vérét." A tömeg vakon 
követte Abdallaht s szultánnak ki-
áltá ki őt. A zsákmányra éhes cső
cselékhad éppen a Szerailt készült 
megtámadni, de a janicsárok óriási 
serege már készen várta és széjjel
kergette a lázongó tömeget. Abdal-
lah a bitófán végezte kalandor 
életét. (Folyt, köv.)

Pályázai.
Minden szó egyszeri beiktatása 2000 
vastagon szedett betűkből 4000 korona 
Pályázatok felvétetnek : Slp-ucca 10. 
— Hirdetések dija előre fizetendő.

A sárvári aut. orth. izr. hitközség elha
lálozás folytán megüresedett metsző és elő- 
imádkozói állásra pályázatot hirdet. Pá
lyázótól megkívánta tik, hogy 
“T'P és legyen. Javadalmazás : Ter
mészetbeni lakás, fél HSSW és a szoká- 

mellékjövedelmeken kívül havi 
2,000.000. K. Pályázatok három elismert 
orth. rabbitól nyert /TöDp-másoiatok be
csatolásával és személyére vonatkozó 
adatok fkor, magvar honosság, családi 
állapot és jelenlegi működés) f. é. junius 
lj-ig beküldendők. Csak meghívottak úti
költségei téríttetnek meg.

Sárvár 1026. május 17.
Schnahl Zsigmond hitk. elnök 
Kupfer Izsák jegyző

SOS

574 : 1926. sz.
A budapesti aut. orth. izr. hitközség

Torász-Emesz iskolájánál M e 1 á m e d-ál- 
lást azonnal betöltendő.

Pályázótól megkivántaíik, hogy Joré-So- 
májim legyen és Gemóre-toszfesz-okta- 
tás tekintetében keilő gyakorlattal birion.

Pályázati kérvények, képesítési és egyébb 
okmányok másolataival ellátva, a budapesti 
aut. orth. izr. hitközség elöljáróságához 
Vll., Dob-ucca 35. I. em. intézendők. 

Budapest, 5686. Szíván hó
Az elöljáróság. 

Az eperjesi „Écz-Chaim“ talmudtóra is- 
kola keres a kővetkező *üf-ra egy
szakavatott “fí^ö-ot, aki pedagógai talen
tummal alaposan tanítson ,13
DÜHÖDI 'Difi niDJ- Fizetés megegyezés 
szerint. Ajánlatok a köv. cimre küldendők. 
Eisentádter Gyula, pénztárnok. Eperjes- 
Besov, Slovensko.

Az elűjláróság.

♦JUT “pTlV
Nagyobb vidéki városban saját házzal 

es üzlettel rendelkező 40 év körüli vallá
sos özvegy ember, családapa, keres hoz
záillő, 26-36 év közötti intelligens, szigo
rán orth. rpn n3 hajadon, vagy gyermek
telen özvegyasszonyt, aki férje gyermeke
inek az anyát pótolná. 100 millió hozo
mány megkivántatik. Ajánlatokat „Mazel" 
jelige alatt bélyeggel ellátva, kettősboritek- 
ban a kiadóhivatal továbbit.
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Szerkesztőség és kiadóhivatal: 
BUDAPEST, VII., SÍP UCCA 10. 

TELEFON: József 125-90.

ELŐFIZETÉSI DÍJ: 1 EV REFelelős szerkesztő és kiadótulajdonos: K 240.000 
K 120.000 
K 60.000 

Postachequekonto szám: 50.791.
QROSZBERQ LIPÓT

Trianon és Budaörs.
Trianon és Budaörs bús emléke boron

gott az elmúlt héten a politika láthatárán. 
A pesti Vigadóban nagyszabású ünnepélyt 
rendeztek a trianoni békekötés évforduló
jára és Székesfehérváron a legitimisták zászló-
bontásával kapcsolatban szó esett Budaörs
ről, ahol a Budára vonuló néhai IV. Károly 
csapataira lőttek, aminek azután a király
nak fogságrajutása lett a következménye.

Minden megemlékezés annyit ér, amennyi 
erkölcsi energiát merítünk belőle. A nemzeti 
szerencsétlenség e szempontból termékeny és 
áldásos lehet. Szívhez szóló igazságként hir
deti ezt a Tóra is, amidőn a bűnös népnek 
megmondja: H7ít onn-n “pKajöi ^b “isn 
H ny mtPl „Lealáztatásodban elérnek téged 
mind ezek az igék és meg fogsz javulni".

Trianon és Budaörs ijesztő és megrázó 
erejű szimbóluma a magyar lealázottságnak. 
Trianonban egy ezer éven keresztül életképes 
szervezetet csonkítottak meg és a trianoni 
szerződés utóhatásaiban megeleveníti előt
tünk azt az állapotot, melyet Jeremiás pró
féta ecsetel Cion bukásáról. És Budaörs is 
egyik szomorú stációja a magyar bánatnak. 
A gyűlölet országának 
rint az : TWö rrnn '1D D^2 
„Kicsinnyé tettelek 
le vagy alázva".

elsősorban a nemzetromboló gyűlöld ki
küszöbölésében kell megnyilatkoznia ?

Ezt a komoly akaratot nem láttuk a 
Trianon és Budaörs jegyében rendezett 
összejöveteleken. Beszéltek ugyan a feleke
zetek közötti összetartásról, de meglehetősen 
elmosódottan és bizonytalanul. A trianoni 
emlékünnepélyen hangsúlyozta is Urmánczy 
Nándor, hogy ne legyen különbség keresz
tény (azaz katholikus) és keresztyén (refor
mátus) között. A zsidókat természetesen ki
hagyta. Ennek természetes következménye 
pedig az lett, hogy a megjelent antiszemita 
szervezetek képviselői kiváncsiak lettek és 
kiabálták : ,,beszéljen a zsidókról'4. így
után egy fajvédő képviselő külön programm- 
pontként illeszkedett be az ünnepségbe és 
a megemlékezés oltára boros hordóvá ala
kult át.

az-

Nem sokkal felemelőbb volt ránk zsidókra 
nézve a székesfehérvári legitimista 
kedés. Az orth. zsidó

szervez- 
királyi felségben 

a mennyei glória vissz
fényét látja, de meg kell állapítanunk, hogy 
a magyar legitimizmus nagy része antisze
mita. A dicstelenül kimúlt fajvédő lapok stílu
sát és irányát az antiszemita-legitimista sajtó 
folytatja legméltóbban. Ezt illusztrálja Huszár 
Károly esete. A volt miniszterelnök, az intran- 
singens, de igazságos keresztény ember meg
állapítja Szovjetoroszországról írott könyvé
ben : „az orosz forradalmak annyi zsidót 
gyilkoltak meg, hogy sir dombjaikkal ki lehetne 
kövezni az országutat Pétetvártól Párizsig... 
több mint száz zsinagógát pusztítottak el a 
kommunisták“...

sorsa a próféta sze- 
-pnnj pap ,m 

a népek között, nagyon 
. S miben nyilatkozik ez,

kérdi a talmud bölcse : Abban, hogy nem 
bírják trónra ültetni a király fiát D'Tttytt pKtr 
<n rs> p -jbö.

A zsidó nép a babiloni fogságban nem
zeti létében megsebezve megjavult és erköl
csileg megerősödött. A mai Magyarország is 
busul az elnyomás, a lealázottság babiloni 
vizeinél, de a megszégyenítés mellett ott van-e 
ö {"égi bűnök megbánása és a megjavulésra 
való akarat? Mikor látják már be nálunk, 
hogy nem lehet lefoglalni az országépitő 
munkát egy felekezet, egy társadalmi réteg 
számára sem s hogy a folytonos zsidózás 
ügyes kortesfogás lehet ideig-óráig, de Ma
gyarországnak, a lealázott kicsiny hazának, 
Rzo! a költő szózata : ,,naggyá csak fiaid 
szent akaratja tehet'* és a szent akaratnak

Véletlen-e, hogy a keresztény politikust 
e megállapításért éppen a legitimista lap 
támadja a legjobban ? Nem. E ,,huszár“-vágás 
oka az, hogy az irredenta és a legitimizmus 
nálunk többnyire, sajnos, még mindig anti
szemita jellegű. Ezért még nagyon sokáig a 
lealázottságnak stációi, de nem a nemzeti 
feltámadásnak kiindulópontjai lesznek Tria
non és Budaörs.
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BBtsí
Tisztelettel értesítem az i. 
t. füvdövendégeket, hogy

hévizfDmdőn
! orth. -|t£’3
i megnyitottam.

Teljes tisztelettel 
MANDEL, BUDAPEST,

V1I/GARAY UCCA 48.
! Felvilágosítás ugyanott kaphaió.

l # Apróhirdetés.Természetes szénsavas
- ásványvizfiirdő. 

Előkelő or
vostanárok oJÁnlfÁK.. 
Penzió 85.000.
Kérjen prospektmt.

6.
ű— kének 

Rádium tartalmú Hirdetési díjszabás: Minden szó egyszeri 
beiktatása 1(100, vastagon szedett betűkből 
3200 korona. Állástkeresőknek 1000. Apró
hirdetések felvétele : VII., Sip-utva 10. Jeli
gés levelek kettős borítékban ugyanoda 
íntézendők. Apróhirdetések csak a dij elő

zetes lefizetése mellett közölhetők.IÁRPÁDFÜRDÖ i
Székesfehérvár. \ 

MLöficr ScoSxÉ Raplieiiö. i
____ aa—w

V

I Sírkövek 1
1 I IwAafefJ

HÁacassdkgot közvetít a* 
letjeM&KelíSlblb ® ráüli.

;; beveselve,
il előnyös feltételei*, 

sirkőraktárában s! Benedikt Jen# Satuit este-"
hérvAr.

HausBii-féle lakástakarTásí válíalat
Telefon: j 120—75. j* 

ablaktiszíitást, í?
Dob-u. 34, 1. un.

lakástakarttást, 
padlóbeeresztést, féregirtást. 

Továbbá üzletek, irodák, clubok, szálló- 
állandó rendbentartását 

— Szombaton zárva

Elvállal
•«
!: Acller J.
H Budapest, VÍL, Károly-körut 7 |j
H Szombat és ünnepnap zárva. SS
« * e -•

dák, kovh 
legolcsóbb

FÉRJHEZ menne 42 éves, vallásos repre
zentáló Független uriasszony lakással és 
szép berendezéssel, intelligens jómódú ke
reskedőhöz. Ajánlatok „Jövő 926“ jeli
gére e lap kiadóhivatalába kéretnek

- ;5B23SJK‘ *s#í- ■/* 1 V-wT lf" SJfwC/P,-A. ,1

30 ÉVFIS csinos1 magas urinö férjhez 
menne középkorú, vallásos intelligens em
berhez, lehet özvegy is. Azon úri ember, 
ki gyermekének jó anyát, magának gondon 
jó feleséget óhajt, írjon „Megértő" jeligére 
c lap kiadójába.

— Alapi ttatott 1900-ban. —

Hirdetése a 
Zsidó Ujság"-ban 

eredményre vezet!
sí

-u.'. - -» n.VMC.'TSKaBKSSaZffP-'BfC

P A isi E. T H-iéie 19 ÉVES feltűnő szép árván maradt kis 
un- kahugom részére, ismeretség hiányá
ban ezúton keresek komoly, vallásos, in
telligens úriembert biztos pozícióban. Tel
jes cimü leveleket „Boldogság jeligére" a 
Zsidó Újság kiadójába kérek.

‘J Tisztelettel értesítjük vevőinket, hogy ^ 
megkezdtük a pesti orth. rabbinátus \ 

IJ he eh ser év el ellátott

orilhu Ti£’2

SZALÁMIGYÁR
0 DEBRECEN$ KÓKUSZ - SZAPPAN?,
Ü gyártását. Kérjük szives 6
fi megrendeléseiket mielőbb |»
,i hozzánk juttatni. Tisztelettel il
(t Hungária vogvésieti gvár, Budapest ('
il IX. kér., Páva-ucca. 7. te

Ajánlja elismerten legjobb szalámi és 
füstőlthus gyártmányait úgyszintén 

extra minőségű, száraz, téli liba sza
lámi különlegességeit a legolcsóbb napi 

árak mellett.
Szétküldés postán naponta kétszer. 

Cím Paneth. szalámigyár Debrecen.
Telefon: 7—22.

Ha jó és ímecjíelelö 
Ságot akar kötni, úgy forduljon leg
nagyobb bizalommal Franké' J. VII., Rom- 
bach u. 12 II. 4. (tel. J. 123-07) irodájá
hoz. Tizenöt év óta vezetett és fenálló 
orth. vendéglője révén, elsőrangú össze
köttetései: Nagymagyarország legelőkelőbb 
szigorúan konservativ családjaival. Leg
tapintatosabb diskrét ügyvitel.

Megnyílt Isimét a régen bevált jj ?

Orth. -nrr paksi konyha, j
Újabb berendezett étterem és háló 
szobák vendégeim részére egész 
Pansio a legolcsóbb árban csak ná
lam kapható. Iskolás gyermekek ré
szére szintén teljes ellátást a leg- 

jutányosabb árban vállalom.
LdwenwirY Vilmos a paksi konyha,tulajdonosa
Budakeszi, Kálvária-u. 14. Érdeklődni 
lehet:

M Indle aineimíi 

NYOMTATVÁNY
ci Ieölar2éseseii»t3 Kivitel- 

ben Részül:

Állási nyer.

Suche fiir meincn streng relig Haushalt cin 
Ma Tehén oder Frau, die mit Hilfe eines 
Hausmadchens allé Hnusarbeit verrichtenKATZBU28 TESTVÉREK 

könyvnyomdájában 

Budapest, Akácía-u. 43.

kaim. Familiiíre Behaudlung gesichert, 
Offerte mit Zahlungsansprüche und Refe- 

Samuel Berger, Miskolcz, Szé-

Király-ucca 16. III. udvar fszt. 
Étterein.

renzen an 
chenyi gasse 123.

' ESSZ M Ó R
„M1CHUO" orthodox „MICHJO"

Különféle.

ScetcsK", kétsxerslilí- és ieausnLiteriaé»y-'-cjyéT<» 
Bttaclatpesí, VII., Dőli u cc«a 22 

Telefon : J. 1213-63.
♦EDyeann d*'k*t> Siói pnar p rpa nrutrn nnn

Vidéki rendelések minden mennyiségben azonnal eszközöltetnek.

ORTH. CSALÁDNÁL fiatal fiú vagy leány 
lakást kaphat olcsó áron. Esetleg koszjot 
is. Moskovitz Jakabné V!I. Jósika-u.
IV 38................................ ............. .. ......................

_ ÖZVEGY uriasszony elvállal 3-4 fiatal- 
@ embert kvártélyra, esetleg kosztra is. 

Schwarczné, Hajós- ucca 26.

Nyomatott Katzburg Testvérek könyvnyomdájában, Budapest, VII., Akácía-ucca 45. — Felelős Katzburg Manó.

ZSIDÓ ÚJSÁG
A MAGVAR ORTHODOX ZSIDÓSÁG HETILAP1A e (TlEGjELENIK HETENKIDT EGYSZER

JUNJUS 11. 
SZÍVÁN 29.

1926
5686 5000 koronaBUDAPEST II. ÉVFOLYAM. 22. SZÁM
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